Quick guide
THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT

In order to receive a more complete assistance, please
register your product on www.whirlpool.eu/register

Before using the appliance carefully read the Safety
Instruction.

A

PRODUCT DESCRIPTION

FIRST TIME USE

Wait at least two hours, after the installation, before connecting the
appliance to the power supply.

Connect the appliance to the power supply and turn the thermostat
knob to switch on the appliance.

CONTROL PANEL

After turning the appliance on, you must wait for 4-6 hours for the
correct storage temperature to be reached for a normally filled
appliance. Position the antibacterial anti-odour filter in the fan as
demonstrated in the filter packaging (if available).

ON/STANDBY

To put the product in Stand-by, press and hold the button O for3
seconds. All the icons turn off except On/Standby indicator O. To
reactivate the appliance press once (briefly) this button (see the
Instructions for Use).

FAST COOL BUTTON

Using Fast Cool function it is possible to increase the cooling

capacity in the refrigerator compartment. The use of this function

is recommended when placing a very high quantity of food in the
refrigerator compartment. Press the Fast Cool button =/ to activate
Fast Cool function. When activated, the Fast Cool indicator turns on.
The function is automatically disabled after 6 hours, or can be manually
disabled by pressing Fast Cool button ={] again.

STOP ALARM BUTTON
Press in case of alarm to mute the acoustic alarm.

TEMPERATURE BUTTON

Press the temperature button ‘C to change the temperature: the value
changes cyclically between 8°C ad 2°C.

Note: Displayed set points correspond to the average temperature
throughout the whole refrigerator.

6TH SENSE FRESH CONTROL

This function automatically works to ensure the optimal conditions to
preserve the stored food. To deactivate the “6th Sense Fresh Control”,
press and hold Fast Cool ={J and Stop Alarm /N buttons at the same
time for 3 seconds until an audible signal sounds and “6th Sense Fresh
Control” icon O turns off as confirmation that the feature has been

deactivated. To reactivate this function repeat the same procedure.
Note: Deactivation of the function switch-off the FAN in the fridge.

1. On/standby
2. Temperature display
3. Fast cool button
4, Alarm indicator
5. Temperature button
6. 6th sense fresh control
- 4,
FAN

The Fan improves temperature distribution inside the product,
allowing better preservation of stored food. By default, the fan is
switched on. To switch off the FAN press and hold Fast Cool =f) and
Stop alarm /D buttons at the same time for 3 seconds until an audible
signal sounds and “6™ Sense Fresh Control” icon 6 will turn off as
confirmation that the fan has been switched off. To switch on the FAN
repeat the same procedure. As a confirmation audible signal sounds
and the icon turns on.

Note: Reasons why switch off the fan look for “ENERGY-SAVING TIPS"in the
Instructions for Use.

VACATION BUTTON

This function can be activated to reduce the energy consumption of
the appliance during a prolonged period of time.

Before activating the feature, all perishable food should be removed
from the refrigeration compartment and make sure that the door

is closed properly, since the refrigerator will maintain a suitable
temperature to prevent the formation of unpleasant odors (+12°C). To
activate/ deactivate press the Vacation mode button for 3 seconds.
When the function is enabled, the related symbol will light up

and the temperature of the refrigerator compartment will be set

to a higher setpoint (the temperature display will show the new
temperature setpoint of +12°C). Changing the temperature setpoint
will automatically deactivate the function.
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HOW TO STORE FOOD AND BEVERAGE
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ZERO DEGREES DRAWER*

Legend

FREEZER ZONE

TEMPERATE ZONE
Suggested for the storage of tropical fruit, cans, drinks,
eggs, sauces, pickles, butter, jam

COOL ZONE
Suggested for the storage of cheese, milk, daily food,
delicatessen, yogurt

COOLEST ZONE
Suggested for the storage of cold cuts, desserts, fish and
meat

FRUIT & VEGETABLE DRAWER

The Zero Degrees Drawer is specifically designed to maintain a low
temperature and a suitable humidity level, in order to keep foods
fresher for longer (e.g. meat, fish, fruit and winter vegetables).

ACTIVATING AND DEACTIVATING THE BOX

W T @ 929N J
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To activate / deactivate the box, press the
button as illustrated in the figure.

When the box has been activated, the
symbol lights up.

The temperature inside the box, when active, is approximately 0°. The

following factors are vital for the “Zero Degrees” box to work properly:

- the refrigerator compartment must be switched on

- the temperature of the refrigerator compartment must be
between +2°C and +5°C

+  the box must be inserted to enable activation

«  no special functions must have been selected (Standby, Vacation -
where applicable).

If one of these special functions has been selected, the “Zero Degrees”

box must be deactivated manually, and any fresh food inside it

removed. If manual deactivation does not take place, the box will be

deactivated automatically after 8 hours.

Note:

- ifthe symbol does not light up when the function is activated, check
that the drawer is properly inserted; if the problem persists, contact
your nearest authorized After-sales Service

- ifthe function is active and the drawer open, the symbol on the
control panel may be deactivated automatically. If the drawer is
inserted, the symbol will become active again

- irrespective of the state of the function, a slight noise may be heard:
this is normal and is not a cause for concern.

- when the function is not active, the temperature in the drawer
depends on the general temperature inside the refrigerator.

In this case, we recommend it is used to store fruit and vegetables which

are not sensitive to cold temperatures (fruits of the forest, apples, apricots,

carrots, spinach, lettuce, etc.).

Important: when the function is activated and there are foodstuffs
with a high water content, condensation may form on shelves. In this
case, disable the function temporarily.

*Available on selected models only. Please check on the QUICK START GUIDE if this function is actually available on your model.
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TROUBLESHOOTING

What to do if...

Possible reasons

Solutions

The appliance doesn’t work.
supply problem.

There may be an appliance power

The inside light does not
work.

It may be necessary to replace the light
- bulb.

The internal temperature
of the compartments is not
cold enough.

The reasons could vary (see “Solution”)
i column.

There is water on the
bottom of the refrigerator
compartment.

The front edge of the
appliance that the door
gaskets seal against is hot.

i This is not a problem. It prevents
. condensation from forming.

The temperature of the

too cold.

«  The set temperature is too cold.
refrigerator compartment is !

. Make sure:

i« thereis not a power failure;
i« theplugis properly inserted in the power socket and the double-
pole switch (if present) is in the correct position (on);

i« thehousehold electrical system protection devices function;

.« the power cable is not broken;

. Check that:
i « thedoors are closed properly;

+ theappliance is not installed near a heat source;

i« thetemperature is appropriately set;

©« thecirculation of air through the ventilation grilles on the base of
the appliance is not obstructed.

. Clean the defrosting water drain (see section “Cleaning and
¢ Maintenance").

S A solution is not needed.

T A

E You can download the Safety Instructions, User Manual, Product Fiche and Energy data by:
«  Visiting our website docs.whirlpool.eu

Using QR Code
Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When
contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product's identification
plate.

Whjr/lﬁool



Struény ndvod k obsluze

DEKUJEME, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK
WHIRLPOOL

Prejete-li si ziskat plnou podporu, zaregistrujte svij
vyrobek na www.whirlpool.eu/register

. CS

A Pfed pouzitim spotrebice si peclivé prectéte Bezpecnostni

pokyny.

POPIS VYROBKU

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni.

Pripojte spotiebic ke zdroji napdjeni a otocte ovladacem termostatu,
aby se spotfebic¢ zapnul.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotfebi¢e musite vyc¢kat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé naplnéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakteridlni filtr proti zapachu do ventilatoru (je-li
k dispozici).

ZAP /POHOTOVOSTNI REZIM

uvedeni spotiebice do pohotovostniho rezimu podrzte tlacitko
stisknuté po dobu 3 sekund. Vsechny ikony zhaﬁnou s vyjimkou
kontrolky rezimu ,Zapnuto / Pohotovostni rezim” . pro opétovné
zapnuti spotfebice jedenkrat (kratce) stisknéte toto tlacitko (viz navod
k pouziti).

TLACITKO RYCHLEHO CHLAZENI

Pomoci funkce Rychlého chlazeni mUizete zvysit kapacitu chlazeni

v prostoru chladni¢ky. Tuto funkci doporucujeme pouzit pfi vliozeni
velkého mnozstvi potravin do chladiciho oddilu. K aktivaci funkce
Rychlého chlazeni /Jstisknéte tlacitko Rychlé chlazeni. P¥i aktivaci se
rozsviti kontrolka funkce Rychlého chlazeni. Funkce se automaticky
vypne po 6 hodinach, nebo ji mlizete vypnout ru¢né opétovnym
stisknutim tla¢itka Rychlé chlazeni =J.

TLACITKO ,,ZASTAVENI ALARMU”
Stisknéte, pokud chcete vypnout zvukovy poplach.

TLACITKO TEPLOTY

Pro zménu teploty stisknéte tlacitko teploty ‘C: hodnota cyklicky
pfechdzimezi8°Ca2°C.

Poznamka: Zobrazené hodnoty odpovidaji primérné teploté v celé
chladnicce.

FUNKCE 6TH SENSE FRESH CONTROL

Tato funkce se snazi automaticky zajistit optimalni podminky pro
uchovani potravin. K deaktivaci systému ,6th Sense Fresh Control”
stisknéte najednou tlacitko Rychlé chlazeniz/f a tla¢itko Zastaveni
poplachu/IN a podrzte je stisknuta po dobu 3 sekund, dokud se neozve
akusticky zvukovy signal a nezhasne ikona ,6th Sense Fresh Control”
O potvrzujici deaktivaci této funkce. K opétovné aktivaci této funkce

zopakujte stejny postup.
Poznamka: Deaktivace této funkce vypina VENTILATOR v lednicce.

1. Zap/pohotovostni rezim
2. Ukazatel teploty
3. Tlacitko rychlého chlazeni
4, Kontrolka poplach
5. Tladitko teploty
6. 6th Sense Fresh Control

- 4,

VENTILATOR

Ventildtor umozniuje dosahnout rovhomérnéjsi teploty uvnitt
spotrebice, a tim zajistuje lepsi podminky pro uchovavani potravin.

Z vyroby je ventilator zapnuty. Pro vypnuti VENTILATORU stisknéte
najednou tlacitko Rychlé chlazeni j a Zastaveni poplachu M, podrzte
je stisknuta po dobu 3 sekund, dokud se neozve zvykovy signal

a nezhasne ikona funkce , 6™ Sense Fresh Control” QO potvrzujici
vypnuti ventilatoru. Pro zapnuti VENTILATORU postup zopakujte.

Jako potvrzeni se ozve akusticky zvukovy signal a rozsviti se ikona
ventilatoru.

Poznamka: Dlvody k vypnuti ventildtoru naleznete v ndvodu k pouziti
v &asti, TIPY PRO USPORU ENERGIE”.

TLACITKO FUNKCE ,DOVOLENA“

Tuto funkci je mozné aktivovat ke snizeni spotieby energie spotiebice
v delSim ¢asovém horizontu.

Pred aktivaci funkce odstrarite z chladiciho oddilu viechny potraviny
podléhajici zkaze a ujistéte se, ze jsou dvefe spravné uzavieny. Lednice
bude udrzovat vhodnou teplotu, aby zabrénila tvorbé nepfijemnych
pacht (+12° C). K aktivaci/deaktivaci této funkce podrzte stisknuté
tlacitko rezimu Dovolena po dobu 3 sekund.

Je-li tato funkce aktivovana, rozsviti se odpovidajici symbol a teplota
chladni¢ky bude nastavena na vyssi pozadovanou hodnotu (na
ukazateli teploty se zobrazi nové nastaveni +12° C). Zména nastaveni
teploty povede automaticky k deaktivaci funkce.

Whj;lﬁool



JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE
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PRIHRADKA S NULOVOU TEPLOTOU*

Vysvétlivky

MRAZICI ZONA

MIRNA ZONA
Je urcena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,
napojl, vajec, omacek, zavarenin, masla a marmelad

CHLADNA ZONA
Je urcena pro skladovani syrd, mléka, mlé¢nych
vyrobkd, lahtGdek a jogurt

NEJCHLADNEJSi ZONA
Je urcena pro skladovani studenych néarez(, dezertd, ryb
amasa

V/ ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU
7

Prihradka s nulovou teplotou je specificky navrzena pro udrzeni nizké
teploty a spravné vlhkosti pro delsi zachovani cerstvych potravin
(naptiklad masa, ryb, ovoce a zeleniny v zimé).

AKTIVACE A DEAKTIVACE PRIHRADKY

W T @ 929N J
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Pro aktivaci/deaktivaci pfihradky stisknéte
tla¢itko znazornéné na obrazku.

Po aktivaci pfihradky se rozsvitf pfislusny
symbol.

Je-li pfihradka aktivni, teplota uvnitf dosahuje pfiblizné 0°. Nasledujici

faktory jsou stézejné dulezité pro spravnou cinnost prihradky s

nulovou teplotou:

- chladici oddil musi byt zapnuty;

«  teplota chladiciho oddilu se musi pohybovat mezi +2 °C a +5 °C;

«  aby bylo mozné pfihrddku aktivovat, musi byt zasunutd;

« nesmi byt zvoleny zadné specialni funkce (pohotovostni rezim
~Standby”, rezim ,Dovolend” — jsou-li k dispozici).

V pfipadé, Ze je nékterd z téchto specidlnich funkci zvolena, musi byt

prihradka s nulovou teplotou ru¢né deaktivovana a veskeré cerstvé

potraviny, které v ni jsou umistény, musi byt vyjmuty. Pokud nedojde

k ru¢ni deaktivaci, probéhne po 8 hodinach automaticka deaktivace

pfihradky.

Pozndmka:

- jestlize se po zapnuti prihraddky nerozsvitf pfislusny symbol,
zkontrolujte, zda je pfihraddka spravné zasunutg; jestlize porucha trva,
zavolejte do autorizovaného servisniho stfediska;

- je-litato funkce aktivni a pfihradka oteviend, symbol na ovlddacim
panelu mdze byt automaticky deaktivovan. Po zasunutf prihradky
dojde k opétovné aktivaci symbolu

- bezohledu na stav této funkce mdze byt slyset slaby zvuk: jednd se
o béZny jev a neni tedy dlvod k obavam.

- pokud nenf funkce aktivni, teplota v pfihradce se odviji od celkové
teploty uvnitf chladnicky.

V tomto pripadé ji doporucujeme pouzivat k uklddani ovoce a zeleniny,

které nejsou citlivé na nizké teploty (lesni plody, jablka, merunky, mrkev,

Spendt, saldt, atd.).

Upozornéni: Je-li funkce zapnutd, a v chladnicce jsou potraviny s
vysokym obsahem vody, mUze se na policich tvofit kondenzat. V
takovémto pripadé funkci docasné vypnéte.

*Tyto soucasti a funkce jsou k dispozici pouze u vybranych modeld. Ovérte si ve stru¢ném ndvodu k poufZiti, zda je tato funkce u pfislusného modelu

skutecné k dispozici.
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz...

Mozné duvody

Reseni

Spotiebi¢ nefunguje.

Mohl se vyskytnout problém
i snapajenim spotfebice.

Vnitini osvétleni nefunguje.

Vnitini teplota oddilt neni
dostatecné nizka.

Dlvody mohou byt rizné (viz ¢ast
. ,Reseni”).

Na dné chladiciho oddilu je
voda.

Odpadni kanélek na rozmrazenou vodu
© je ucpany. :

Pfedni okraj spotiebice
u dosedaciho tésnéni dvirek
je horky.

Nejedna se o problém. Zabranuje to
kondenzaci.

Teplota uvnitf chladiciho
oddilu je pfilis nizka.

- Nastavena teplota je pfilis nizka.

. Zkontrolujte, zda:
¢+ jsoudvitka Fadné dovfeng;

Zkontrolujte, zda:
i« nedoslo k vypadku napdjeni;
.« zastrcka je fadné vsunuta do elektrické zasuvky a dvoupodlovy

spinac (je-li soucasti) se nachazi ve spravné poloze (zapnuto);

i« jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému v domacnosti

ucinng;

spotrebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

.« teplota je spravné nastavena;

nic nebrani cirkulaci vzduchu vétracimi mfizkami v dolni ¢asti

u
ﬁ

«  Pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo najdete v zaru¢nim listé). Pfi
kontaktovéni naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifika¢nim Stitku produktu.

Bezpecnostni pokyny, navod k pouziti, Stitek vyrobku a energetické udaje si mizete stahnout

pomoci:
«  nasi webové stranky docs.whirlpool.eu,
«  naskenovani QR kédu
P
[
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Oversigtsvejledning
TAK FORDI DU HAR K@BT ET WHIRLPOOL PRODUKT

@\ Registrér venligst dit produkt pa
Z ) www.whirlpool.eu/register, for at modtage

en mere komplet assistance

' DA

A Lzes sikkerhedsanvisningerne med omhu, for apparatet

tagesibrug.

PRODUKTBESKRIVELSE

VED FORSTEGANGSBRUG

Vent mindst to timer efter installation, fer apparatet forbindes til
stramforsyningen.

Forbind apparatet til streamforsyningen og drej pa termostatens
drejeknap, for at teende for apparatet.

Nar du har teendt for apparatet, skal du vente i 4-6 timer for at opna
den korrekte opbevaringstemperatur for et normalt fyldt apparat.
Anbring det bakterie- og lugtfilteret som vist pa dets emballage (hvis
filteret findes).

BETJENINGSPANEL
6 1 2. 3 1. On/Standby
: 2. Temperaturdisplay
3. Knappen Lynafkeling
4. Alarmindikator
5. Knappen Temperature (Temperatur)
6. 6th sense fresh control
- 4,
5.
ON/STANDBY VENTILATOR

Apparatet seettes i standby ved at trykke og holde pa knappen Ois
sekunder. Alle ikoner slukkes undtagen kontrollampen On/standby 0
. Tryk én gang (kort) pa denne knap, for at aktivere apparatet igen (jfr.
brugsanvisningerne).

KNAPPEN TILLYNAFK@LING

Funktionen Fast Cool anvendes til at ege kelingen i kgleafdelingen. Det
anbefales at bruge denne funktion, nar der anbringes en meget stor
maengde madvarer i keleafdelingen. Tryk p& knappen til Fast Cool =4/
for at aktivere eller inaktivere funktionen. Nar funktionen er aktiveret,
teender indikatoren for Fast Cool. Funktionen deaktiveres automatisk
efter 6 timer, eller manuelt ved atter at trykke p& knappen Fast Cool /.

KNAPPEN STOPALARM
Tryk pa denne knap for at deaktivere lydsignalet.

KNAPPEN TEMPERATURE (TEMPERATUR)

Tryk pa knappen til Temperatur “C for at aendre temperatur: 8° C og 2°
C blinker cyklisk pa displayet.

Bemaerk: De viste temperaturindstillinger svarer til den gennemsnitlige
temperatur i hele kgleskabet.

6TH SENSE FRESH CONTROL

Denne funktion fungerer automatisk for at sikre optimale betingelser
for de opbevarede fadevarer. “6th Sense Fresh Control” deaktiveres ved
at trykke og holde pa knapperne til Lynafkeling ={Jog Stop alarm /N
samtidig i 3 sekunder, indtil der hgres et lydsignal og “6th Sense Fresh
Control” ikonet 6 slukkes, hvilket bekreefter, at funktionen er blevet
deaktiveret. Gentag ovenstaende fremgangsmade for at genaktivere
funktionen.

Bemeerk: Deaktivering af funktionen slukker for ventilatoren i kgleskabet.

Ventilatoren forbedrer temperaturfordelingen i apparatet, hvilket

giver en bedre opbevaring af madvarerne. Ventilatoren er som
standard taendt. Ventilatoren slukkes ved at trykke og holde knapperne
Lynafkeling /] og Stop alarm Mtrykket samtidig i 3 sekunder, indtil der
hares et lydsignal og ikonet “6™ Sense Fresh Control” Q slukkes, hvilket
bekraefter, at ventilatoren er blevet slukket. Gentag ovenstaende
fremgangsmade for at teende for ventilatoren. Som bekreeftelse lyder
der et signal, og ikonet taendes.

Bemaerk: Se “RAD OM ENERGIBESPARELSE”i brugervejledningen for grunde
til at slukke for ventilatoren.

KNAPPEN FERIE

Denne funktion kan aktiveres for at reducere apparatets energiforbrug
i en laengere periode.

For funktionen aktiveres, skal letfordaervelige varer fiernes fra
koleafdelingen, og daren holdes lukket, sé skabet opretholder

en tilstraekkelig temperatur til at forhindre dannelsen af darlig lugt
(+12° C). Funktionen aktiveres/deaktiveres ved at trykke pa knappen til
Ferie i 3 sekunder.

Nar funktionen er aktiveret, lyser det tilhgrende symbol, og
temperaturen i keleskabet vil blive sat til en hgjere indstilling
(temperaturdisplayet viser den nye temperatur pa +12° C). Andring af
temperaturindstillingen deaktiverer automatisk funktionen.
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OPBEVARING AF FODEVARER OG DRIKKEVARER
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NUL GRADER-SKUFFE*

Forklaring

FRYSEZONE

TEMPERERET OMRADE
Anbefalet til opbevaring af tropisk frugt, daser, drinks,
g, saucer, pickles, smgr, marmelade

KOLDT OMRADE
Anbefalet til opbevaring af ost, maelk, dagligdagsvarer,
delikatesser, yoghurt

KOLDESTE OMRADE
Anbefalet til opbevaring af paleeg, deserter fisk og ked

FRUGT & GRONSAGSSKUFFE

Nul grader-skuffen er specifikt beregnet til at opretholde en lav
temperatur og den rette fugtighed til leengere tids opbevaring af friske
madvarer (for eksempel kad, fisk, frugt og vintergrentsager).

AKTIVERING OG DEAKTIVERING AF SKUFFEN

W T @ 929N J
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Afsnittet aktiveres/inaktiveres ved at
trykke pa knappen, som vist i figuren.

Symbolet taender, nar afsnittet er
blevet aktiveret.

Temperaturen i skuffen er ca. 0°, nar den er aktiveret. For at skuffen skal

kunne fungere korrekt er det ngdvendigt:

- Atkeleafdelingen er teendt

- Attemperaturen i kgleafdelingen ligger pa mellem +2°C og +5°C

«  Atskuffen ersati, sa afsnittet kan aktiveres

- Atingen af specialfunktionerne (Standby, Ferie — afhaengigt af
model) er valgt.

Hvis en af disse specialfunktioner er valgt, skal “Nul grader”-skuffen

deaktiveres manuelt, og eventuelle friske madvarer skal tages ud. Hvis

der ikke foretages manuel deaktivering, deaktiveres skuffen automatisk

efter ca. 8 timer.

Bemeerk:

- Hvis symbolet ikke teender ved aktivering af afdelingen, skal det
kontrolleres, om skuffen er isat korrekt. Hvis problemet stadig er til
stede, kontaktes det autoriserede servicecenter.

- Huvis funktionen er aktiv, og skuffen er dben, kan det ske, at symbolet
pa kontrolpanelet deaktiveres automatisk. Nar skuffen saettes pa plads,
aktiveres symbolet igen.

- Uafhaengigt af afdelingens driftstilstand kan der eventuelt hores en let
stgj: det er helt normalt.

- Nar skuffen ikke er i drift, afhaenger dens indvendige temperatur af
koleafdelingens generelle temperatur.

I sa fald anbefales det at anvende den til at opbevare frugt og grentsager,

der ikke er folsomme over for kulde (blandede baer, sebler, abrikoser,

gulergdder, spinat, salat osv.).

Vigtigt: Hvis funktionen er aktiveret, og der findes madvarer med et
hgjt vandindhold, kan der dannes kondens pa hylderne. | sa fald skal
funktionen deaktiveres midlertidigt.

*Findes kun pa udvalgte modeller. Se i oversigtsvejledningen, om denne funktion er findes pa din model.
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FEJLFINDING

Fejlfindingsoversigt Mulige arsager Lgsninger
Apparatet virker ikke. Der kan vzere et problem med Undersgg om:
i stremforsyningen til apparatet. i« dererstromsvigt;

i« stikket sidder korrekt i stikkontakten, og den dobbeltpolede
afbryder (hvis den findes) er i den korrekte position (taendt);
i« husholdningens elektriske sikkerhedsanordninger fungerer;
.« el-kablet ikke er gdelagt;

Den indvendige belysning Det kan veere ngdvendigt at udskifte : Sla apparatets stramforsyning fra og kontakt den tekniske assistance,
virker ikke. ;| paeren. : ved behov for udskiftning.

Den indre temperatur i Der kan vzere forskellige arsager (se Kontrollér, om:

afdelingerne er ikke kold i spalten “Lasning”). i « atdarene er lukket korrekt;

nok. ; ; apparatet er opstillet teet pa en varmekilde;

.« temperaturen er indstillet korrekt;
.« luftcirkulationen gennem ventilationsristene forneden pa

Der er vand i bunden af Aflgbskanalen for afrimningsvand er

koleafdelingen. . blokeret.
Forkanten pé apparatet ved Dette er ikke en fejl. Det hindrer
ldgens pakning er varm. : dannelse af kondens.
Temperaturenii «  Denindstillede temperatur er for «  Prov at veelge en mindre kold temperatur.
koleafdelingen er for lav. kold. : Sluk for blaeseren (om forudset) som beskrevet i afsnittet
‘ “BLASER".
P —
Hi:=-= I | Du kan downloade Sikkerhedsanvisningerne, Brugsvejledningen, Databladet og Energidataene,
ved at:
mgll. +  Besgge vores website docs.whirlpool.eu o
«  Ved hjeelp af QR-koden A
— . Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantihaeftet). Nar ik,
u kontakter vores serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts identifikationsskilt. =
u du k k iceafdeling, bedes d ive kod adi dukts identifikati kil
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Kiirjuhend

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOLI TOOTE
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma

seade aadressil www.whirlpool.eu/register

A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt labi

ohutusjuhend.

TOOTE KIRJELDUS

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme
toitevorku Ghendate.

Parast seadme vooluvorku Ghendamist poorake selle sisseliilitamiseks
termostaadinuppu.

JUHTPANEEL

Parast seadme sissellilitamist peate ootama 4-6 tundi kuni keskmiselt
téidetud seadme jaoks dige hoiustamistemperatuuri saavutamiseni.
Kui antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage
see filtri pakendil ndidatud moel paigale.

SISSELULITUS/OOTEREZIIM

Seadme ootereziimi lllitamiseks hoidke nuppu D 3 sekundijt all. Kaik
ndidikud ltlituvad vélja, v.a sisselilituse/ootereziimi ndidik . Seadme
taasaktiveerimiseks vajutage lihe korra (lihidalt) seda nuppu (vt
kasutusjuhiseid).

KIIRJAHUTUSE NUPP

Kiirjahutuse funktsiooniga saab suurendada kiilmikusektsiooni
jahutusvéimsust. Selle funktsiooni kasutamine on soovitatav siis,

kui panete kilmikusektsiooni korraga vaga palju toitu. Funktsiooni
aktiveerimiseks vajutage kiirjahutuse nuppu z4J. Aktiveerimisel lGlitub
kiirjahutuse méargutuli sisse. Funktsioon lulitatakse automaatselt

vdlja kas pdrast kuue tunni méddumist voi siis, kui vajutate uuesti
kiirjahutuse nuppu =//.

HAIRE LOPETAMISE NUPP
Vajutage haire korral helisignaali vaigistamiseks.

TEMPERATUURINUPP

Vajutage temperatuurinuppu ‘C temperatuuri muutmiseks: vadrtused
vahetuvad tsukliliselt 8 °C ja 2 °C vahel.

Mérkus. Ndidatavad seadepunktid vastavad keskmisele temperatuurile
kogu kilmikus.

6TH SENSE VARSKUSEKONTROLL

See funktsioon tagab automaatselt optimaalsed tingimused kilmikus
oleva toidu sailitamiseks. Funktsiooni “6th Sense vérskusekontroll”
valjaliilitamiseks hoidke korraga all nuppe Kiirjahutus =// ja Peata
haire /N 3 sekundit, kuni kostab helisignaal ja funktsiooni “6th Sense
virskusekontroll” naidik © kustub. See niitab, et funktsioon on vilja

lilitatud. Funktsiooni taasaktiveerimiseks jargige samu juhiseid.
Markus. Funktsiooni inaktiveerimisel 1Ulitub ktlmiku VENTILAATOR vélja.

1. Sisselllitus/ootereziim

2. Temperatuurindidik

3. Kiirjahutusnupp

4, Alarminaidik

5. Temperatuurinupp

6. 6th sense varskusekontroll
- 4,
VENTILAATOR

Ventilaator Ghtlustab kiilmikusektsiooni temperatuuri, et kiilmikus
olev toit paremini sdiliks. Vaikimisi on ventilaator sisse lilitatud.
VENTILAATORI véljalulitamiseks hoidke korraga 3 sekundit all nuppe
Kiirjahutus =/ ja Peata héire /N, kuni kostab helisignaal ja funktsiooni
"6t Sense varskusekontroll” naidik O kustub. See néitab, et funktsioon

on valja lllitatud. VENTILAATORI sisseliilitamiseks jargige samu
juhiseid. Kélab kinnitav helisignaal ja naidik kustub.

Maérkus. Vaadake kasutusjuhendi jaotisest "ENERGIASAASTU NOUANDED"
selgitusi, miks tuleks ventilaator valja lulitada.

PUHKUSE NUPP

Selle funktsiooni saab aktiveerida, et vdhendada seadme energiatarvet
pikema perioodi viltel.

Enne puhkusereziimi aktiveerimist tuleb kiilmikusektsioonist
eemaldada kogu riknev toit ja veenduda, et uks on korralikult kinni,
sest kiilmik sdilitab ebameeldiva I6hna valtimiseks sobiva temperatuuri
(+12 °C). Aktiveerimiseks/inaktiveerimiseks vajutage 3 sekundit
puhkuse nuppu.

Kui funktsioon on aktiveeritud, stittib vastav siimbol ja
kilmikusektsiooni temperatuurile maaratakse kdrgem seadepunkt
(temperatuurindidikul kuvatakse uus temperatuuri seadepunkt +12 °C).
Temperatuuri seadepunkti muutmisel lilitub funktsioon automaatselt
valja.
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TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE
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NULLKRAADILINE SAHTEL*

Kirjeldus

SUGAVKULMIKUALA

MOODUKAS TSOON

Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud kdogivilja, voi, moosi
sdilitamiseks

JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapdevase toidu, valmistoidu
ja jogurti sailitamiseks

KOIGE KULMEM TSOON
Soovitatav lihaldikude, magustoitude, kala ja liha
sdilitamiseks

PUU- JA KOOGIVILJA SAHTEL

Nullkraadiline sahtel on loodud spetsiaalselt madala temperatuuri
ja sobiva niiskustaseme hoidmiseks, et toit (nt liha, kala, puuvili ja
kdogivili) sdiliks kauem varske.

KASTI SISSE- JA VALJALULITAMINE

F D@ |
Kasti sisse- ja valjalUlitamiseks vajutage - —— =
nuppu, nagu on naidatud joonisel.
Kui kast on sisse lulitatud, stttib ——
simbol pélema.

Kui kast on sisse lulitatud, on selle sisetemperatuur ligikaudu 0°. Selleks

et nullkraadiline sahtel digesti tootaks, tuleb kindlasti arvesse votta

jargmist:

«  kilmikusektsioon peab olema sisse lilitatud

«  kilmikusektsiooni temperatuur peab olema vahemikus +2 °C kuni
+5°C

- sisselllitamiseks peab kast olema seadmesse paigutatud

- valida ei tohi Gihtki erifunktsiooni (nditeks ootereziim voi
puhkereziim).

Kui valitakse moni erifunktsioon, tuleb nullkraadiline sahtel kasitsi vélja

lilitada ja varsked toiduained sellest eemaldada. Kui kasti kasitsi vélja

ei lllitata, tehakse seda automaatselt 8 tunni méddudes.

Maérkus.

- Kui stmbol funktsiooni sisseltlitamisel ei sitti, kontrollige, kas sahtel
on bigesti paigaldatud. Kui probleem psib, votke Ghendust Idhima
mudgijargse teenindusega.

- Kuifunktsioon on sisse lulitatud ja sahtel on avatud, véidakse
juhtpaneelil olev siimbol automaatselt valja IUlitada. Kui sahtel uuesti
sisestatakse, suttib simbol taas pdlema.

- Soéltumata funktsiooni aktiivsusest voib see tekitada kerget mira: see
on normaalne, muretsemiseks ei ole péhjust.

- Kuifunktsioon ei ole sisse IUlitatud, séltub sahtli temperatuur kilmiku
dldisest sisetemperatuurist.

Sellisel juhul soovitame selles hoida puu- ja kddgivilju, mis taluvad madalat

temperatuuri (metsasaadused, 6unad, aprikoosid, porgandid, spinat, salat

jne).

Tahtis! Kui funktsioon on aktiveeritud ja sektsioonis on suure
veesisaldusega toiduaineid, siis voib riiulitele tekkida kondensaat.
Sellisel juhul lilitage funktsioon ajutiselt vélja.

*Saadaval ainult valitud mudelitel. Vaadake KIIRJUHENDIST, kas teie mudelil on see funktsioon olemas.
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TORKETUVASTUS

Mida teha, kui ...

Véimalikud pohjused

Lahendused

Seade ei toota.

© Véimalik, et probleem on seadme toites. :
; i« kas tegemist on voolukatkestusega;

Kontrollige:

. = kas pistik on korralikult pistikupessa sisestatud ja vooluvérgu kahe

Sisevalgusti ei toota.

Véimalik, et on tarvis lambipirn valja
: vahetada.

Sektsioonide
sisetemperatuur ei ole
piisavalt kilm.

. Pohjused véivad olla erinevad (vt veergu :
¢ “Lahendus”). :

poolusega liliti (kui selline on olemas) on diges asendis (sisse
|litatud);

«  kas majapidamise elektrisiisteemi kaitsmed toimivad;

Kontrollige:

i« kas uksed on korralikult suletud;

¢« kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika Idhedale;
.« kas temperatuur on valitud asjakohaselt;
.« kas 6huringlus Idbi seadme péhjas asuvate ventilatsioonivorede

Kulmikusektsiooni pohjas
on vett.

: Sulamisvee dravooluava on
;. ummistunud.

Seadme esiserv, kuhu vastu
on uksetihendid, on soe.

Tegemist ei ole probleemiga. See hoiab
: ara kondensaadi tekkimise.

Kilmikusektsiooni
temperatuur liiga kilm.

«  Temperatuur on seatud liiga

kiilmaks.

u
ﬁ

Teise véimalusena votke ithendust meie miiligijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit - g A
garantiikirjas). Kui votate ihendust miiligijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote
andmeplaadil olevad koodid.

Ohutus-, kasutusjuhendi, tootekirjelduse ja energiaandmed saab laadida alla jargmiselt:
- Kulastage meie veebilehte docs.whirlpool.eu
+  QR-koodi kasutamine
P ’
|
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Pikaopas

KIITOS SIITA, ETTA OSTIT WHIRLPOOL-TUOTTEEN
Tayden tuen saamiseksi on tuote rekisterditava

osoitteessa www.whirlpool.eu/register

A Lue turvallisuusohjeet huolellisesti lapi ennen laitteen

kayttoa.

TUOTTEEN KUVAUS

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Odota vahintaan kaksi tuntia asennuksen jalkeen ennen kuin kytket
laitteen verkkovirtaan.

Kytke laite verkkovirtaan ja kdynnistd se kddantamalla lampaotilan
valitsinta.

Odota laitteen virran kytkemisen jalkeen 4-6 tuntia, etta laite
saavuttaa oikean sdilytyslampdotilan normaalille tdyttomaarélle. Aseta
antibakteerinen hajunpoistosuodatin tuulettimeen suodattimen
pakkauksessa kuvatulla tavalla (jos kuuluu toimitukseen).

KAYTTOPANEELI
6 1 2. 3 1. On/Standby
: 2. Lampétilan ndytto
3. Pikajaahdytys-painike
4. Halytyksen merkkivalo
5. Lampdtila-painike
6. 6th sense fresh control
- 4,
5.
ON/STANDBY TUULETIN

Jos haluat asettaa laitteen Stand-by-valmiustilaan, paina painiketta )
3 sekunnin ajan. Kaikki kuvakkeet, paitsi virta/valmiustilan merkkivalo

O, sammuvat. Laitteen voi kytkea kiyttén uudelleen painamalla tata
painiketta (lyhyesti) (ks. Kdyttdohjeet).

PIKAJAAHDYTYS-PAINIKE

Pikajaahdytystoiminnolla voidaan parantaa jadkaappiosaston
jaahdytystehoa. Tata toimintoa kannattaa kdyttaa silloin,

kun jadkaappiosastoon asetetaan kerralla suuria maaria
elintarvikkeita. Paina Pikajaahdytys-painiketta =}, kun haluat ottaa
pikajadhdytystoiminnon kdyttoon. Kun toiminto on kadytdssa,
pikajadhdytyksen merkkivalo nakyy ndytdssd. Toiminto kytkeytyy pois
paaltd automaattisesti 6 tunnin kuluttua, tai sen voi kytkea pois paalta
manuaalisesti painamalla pikajaahdytyspainiketta =// uudelleen.

PYSAYTA HALYTYS -PAINIKE
Paina, kun haluat sammuttaa halytysaanen.

TEMPERATURE-PAINIKE (LAMPOTILA-PAINIKE)

Paina liampétila -painiketta ‘C, kun haluat muuttaa limpétilaa: arvo
vaihtuu jarjestyksessa 8-2 °C valilla.

Huomaa: Naytdssa ndytettavat arvot vastaavat koko jadkaapin
keskimadrdista ldmpotilaa.

6TH SENSE FRESH CONTROL

Taman toiminnon tarkoituksena on varmistaa automaattisesti
elintarvikkeiden optimaaliset sdilytysolosuhteet. Jos haluat poistaa
6th Sense Fresh Control -toiminnon kdytostd, paina painikkeita

Pikajadhdytys s{Jja Pyséyta halytys /\yhtd aikaa 3 sekunnin ajan,
kunnes laite antaa danimerkin ja 6th Sense Fresh Control -kuvake ©

sammuu sen merkiksi, ettd toiminto on poistettu kdytosta. Toiminnon

voi ottaa kdyttéon uudelleen toistamalla edelld kuvatun toimenpiteen.

Huomaa: Toiminnon pois kytkeminen sammuttaa jadkaapin tuulettimen.

Tuuletin parantaa ldmmon jakautumista laitteen sisalld, jolloin
elintarvikkeet sdilyvat paremmin. Tuuletin on oletuksena paalla. Jos
haluat poistaa tuulettimen kéytdstd, paina Pikajadhdytys /- ja Pysayta
halytys/D -painikkeita yhta aikaa 3 sekunnin ajap, kunnes laite antaa
aanimerkin ja 6 Sense Fresh Control -kuvake ©Q sammuu sen merkiksi,
ettd tuuletin on kytketty pois paalta. Voit kytked TUULETTIMEN
kdyttoon toistamalla edelld kuvatun toimenpiteen. Laite antaa
aanimerkin, ja kuvake syttyy.

Huomaa: Kayttdohjeiden ENERGIANSAASTOVINKKEJA-osiossa on syité,
miksi tuuletin saattaa kannattaa kytked pois pdalta.

LOMA-PAINIKE

Taman toiminnon avulla voidaan alentaa laitteen virrankulutusta, jos
laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan.

Varmista ennen toiminnon kytkemista, etta kaikki pilaantuvat ruoat
on poistettu jadkaappiosastosta ja etta ovi on suljettu huolellisesti,
koska jadkaapin lampétila sdddetaan epamiellyttavien hajujen
muodostumisen estamiselle vaaditulle tasolle (+12 °C). Loma-tila
voidaan ottaa kayttoon / poistaa kdytosta painamalla Loma-painiketta
3 sekunnin ajan.

Kun toiminto on kdytdssa, sen merkkivalo nakyy ndytossa ja
jaadkaappiosaston lampétila asetetaan normaalia korkeammaksi
(ndytdssa nakyy lampédtilan uusi asetus, +12 °C). Lampdtila-asetuksen
muuttaminen kytkee toiminnon automaattisesti pois kaytosta.
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ELINTARVIKKEIDEN JA JUOMIEN SAILYTYSOHJEITA

774
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NOLLATILALAATIKKO*

Selitys

PAKASTINALUE

VIILEA ALUE

Suositellaan trooppisten hedelmien, télkkien, juomien,
kananmunien, kastikkeiden, pikkelssien, voin, hillojen
sdilytykseen

KYLMA ALUE
Suositellaan juustojen, maidon, maitotuotteiden,
herkkutavaroiden, jugurtin séilytykseen

KYLMIN ALUE
Suositellaan kylmien leikkeiden, jalkiruokien, kalan ja
lihan sdilytykseen

HEDELMA- JA VIHANNESLAATIKKO

Nolla-astelokero on suunniteltu yllapitdmaan alhainen lampétila ja
oikea kosteus, joiden ansiosta tuoretarvikkeet (esimerkiksi liha, kala,
hedelmat ja talvivihannekset) sdilyvat pidempaan.

LOKERON OTTAMINEN KAYTTOON JA POISTAMINEN KAYTOSTA

F D@ |
Lokero laitetaan péalle/pois pdélta painamalla - — =
painiketta kuvan mukaisesti.

Kun lokero on otettu kayttoon,
symboliin syttyy valo.

Kun lokero on kayt&ssa, sen sisdinen lampétila on noin 0°. Seuraavat

tekijat ovat ratkaisevan tarkeita nolla-astelokeron kunnolliselle

toiminnalle:

«  jadkaappiosaston taytyy olla kytketty paalle

«  jadkaappiosaston lampétilan on oltava valilla +2 °C - +5 °C

«  lokeron on oltava paikallaan, jotta se voidaan ottaa kdytt66n

« laitteessa ei saa olla valittuna erikoistoimintoja (Standby-
valmiustila, loma - mallikohtaisesti).

Jos jokin naista erikoistoiminnoista on valittu, nolla-astelokero on

poistettava kdytostd manuaalisesti ja sen sisdlld olevat tuoretuotteet

poistettava. Jos lokeroa ei poisteta kdytosta manuaalisesti, sen toiminta

lakkaa automaattisesti 8 tunnin kuluttua.

Huomaa:

- Jos symboli ei syty kun toiminto kdynnistetaan, tarkista ettd laatikko
on oikein paikallaan. Jos ongelma toistuu, ota yhteys valtuutettuun
huoltopalveluun.

- Jos toiminto on kdytdssé ja laatikko on auki, kdyttdpaneelin
merkkivalo saattaa sammua automaattisesti. Jos laatikko asetetaan
paikalleen, merkkivalo syttyy jalleen

- Toiminnon tilasta riippumatta laitteesta saattaa kuulua hieman danta:
tdma on normaalia toimintaa, josta ei tarvitse huolestua.

- Kun toiminto ei ole toiminnassa, lokeron lampaotila on sidoksissa
jadkaapin sisalld olevaan yleiseen lampétilaan.

Tassa tapauksessa siind on suositeltavaa sailyttdad hedelmia ja vihanneksia,

jotka eivat ole herkkia kylmalle (marjat, omenat, aprikoosit, porkkanat,

pinaatti, lehtisalaatti).

Tarkedd: Kun toiminto on kaytdssa ja jadkaapissa on paljon vettd
sisaltavia tuotteita, hyllyille voi tiivistyad lauhdevettd. Jos ndin tapahtuu,
sammuta toiminto joksikin aikaa.

*Vain tietyissa malleissa. Tarkista PIKAOPPAASTA, onko tama toiminto kaytettavissa ostamassasi mallissa.
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VIANETSINTA

Mita tehda jos...

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Laite ei toimi.

i Laitteen virransaannissa voi olla
: ongelma.

Laitteen sisavalo ei toimi.

Osastojen sisdlampétila ei
oleriittavan alhainen.

Syitd on useampia (ks, kohta
. “Ratkaisut”).

Jaakaappiosaston pohjalla
on vetta.

Sulatusveden tyhjennysaukko on
: tukossa.

Laitteen etureuna on
kuumentunut kohdasta,
jossa se koskee oven
tiivisteeseen.

Kyseessa ei ole vika. Tdma toiminto
estda kosteuden muodostumista.

Jadkaappiosaston lampétila

on liian alhainen.

«  Lampdatila on asetettu liian
alhaiseksi.

. Tarkista seuraavat seikat:

i« oveton suljettu kunnolla
« laitetta ei ole asennettu ldhelle lammonlahdetta
i« lampatila on asetettu oikein
i« laitteen alalaidassa olevien ritildiden kautta tapahtuva

Tarkasta, etta:
i« kyseessa ei ole séhkokatko
. = pistoke on kiinnitetty kunnolla pistorasiaan ja kaksinapainen

kytkin (jos sellainen on) on oikeassa asennossa (on-asento)

+  kotitalouden sihkaverkon vikavirtasuojalaitteet toimivat oikein

u
ﬁ

Voit ladata itsellesi turvaohjeet, kdyttooppaan, tuoteselosteen ja energiatiedot seuraavalla

tavalla:
«  Verkkosivustolta docs.whirlpool.eu
«  Kayttamalla QR-koodia

P

|

- Vaihtoehtoisesti ottamalla yhteytta huoltopalveluumme (katso puhelinnumero takuuvihkosesta).
Kun otat yhteytta huoltopalveluun, ilmoita tuotteen tunnistekilvessa olevat koodit.
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Guide rapide
MERCI D'AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

Afin de profiter d'une assistance compléte,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur

www.whirlpool.eu/register

A Lire attentivement les instructions avant d'utiliser

I'appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT

PREMIERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures aprés l'installation avant de brancher
I'appareil a I'alimentation électrique.

Brancher I'appareil a I'alimentation électrique et tourner le bouton du
thermostat pour allumer I'appareil.

PANNEAU DE COMMANDE

Apres avoir allumé l'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modele, placez le filtre anti-odeurs et
antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage du
filtre.

MARCHE/VEILLE

Pour mettre le produit en veille, appuyez sur la touche O et maintenez-
la enfoncée pendant 3 |secondes. Toutes les icones s'éteignent sauf le
voyant Marche/Veille O. Pour réactiver I'appareil, appuyez une fois
(brievement) sur ce bouton (voir les Consignes d'utilisation).

TOUCHE REFROIDISSEMENT RAPIDE

Il est possible a I'aide de la fonction de Refroidissement rapide
d'augmenter la capacité de refroidissement dans le compartiment
réfrigérateur. L'utilisation de cette fonction est recommandée
lorsque vous placez une trés grande quantité d'aliments dans le
compartiment réfrigérateur. Appuyez sur la touche Refroidissement
rapide =/ pour activer la fonction Refroidissement rapide. Lorsqu'elle
est activée, le voyant Refroidissement rapide s'allume. La fonction
est automatiquement désactivée aprés 6 heures, ou elle peut étre
désactivée manuellement en appuyant a nouveau sur la touche
Refroidissement rapide =/J.

TOUCHE ARRET ALARME
Appuyez sur cette touche en cas d'alarme pour interrompre le signal
sonore.

TOUCHE TEMPERATURE (TEMPERATURE)

Appuyez sur la touche température’C pour changer la température : la
valeur change de maniére cyclique entre 8 °Cet 2 °C.

Remarque : Les points de réglage affichés correspondent a la température
moyenne dans tout le réfrigérateur.

CONTROLE DE FRAICHEUR 6TH SENSE

La fonction se met automatiquement en marche pour garantir

des conditions optimales pour la conservation des aliments. Pour
désactiver la fonction « Controle de fraicheur 6th Sense », appuyez
simultanément sur les touches Refroidissement rapide =/fet Arréter
alarme /\ et maintenez-les enfoncées pendant 3 secondes jusqu'a ce
qu'un signal sonore retentisse et que l'icone « Contréle de fraicheur 6th
Sense » 6 s'éteigne pour confirmer que la fonction a été désactivée.
Pour réactiver cette fonction, effectuez la méme procédure.

Remarque : La désactivation de la fonction éteint le VENTILATEUR dans le
réfrigérateur.

1.  Marche/veille

2. Affichage de la température

3. Touche REFROIDISSEMENT RAPIDE
4. Voyant ALARME

5. Touche Température

6.

Controle de fraicheur 6th sense

VENTILATEUR

Le ventilateur assure une diffusion homogeéne de la température a
I'intérieur du produit, garantissant ainsi une meilleure conservation
des aliments. Le ventilateur est activé par défaut. Pour éteindre

le VENTILATEUR appuyez simultanément sur les touches

« Refroidissement rapide »=/] et « Arréter l'alarme » maintenez-les
enfoncées pendant /N3 secondes jusqu'a ce qu'un signal sonore
retentisse et que I'icdne « Contréle de fraicheur 6 Sense » 6 s'éteigne
pour confirmer que la fonction a été désactivée. Pour activer le
VENTILATEUR, effectuez la méme procédure. Un signal sonore retentit
et I'icone s'allume en guise de confirmation.

Remarque : Pour savoir pourquoi désactiver le ventilateur, recherchez
« CONSEILS POUR LA REALISATION D'ECONOMIES D’'ENERGIE » dans la
notice d'utilisation.

TOUCHE VACANCES

Cette fonction peut étre activée pour réduire la consommation
d'énergie de l'appareil pendant une période prolongée.

Avant l'activation de la fonction, retirez tous les aliments périssables
du compartiment réfrigérateur et assurez-vous que la porte est fermée
correctement, puisque le réfrigérateur maintiendra une température
appropriée pour empécher l'apparition d'odeurs désagréables (+12 °C).
Pour activer/désactiver cette fonction, appuyez sur la touche du mode
Vacances pendant 3 secondes.

Lorsque la fonction est activée, le symbole correspondant s'allume

et la température du compartiment réfrigérateur sera réglée sur un
point de réglage supérieur (I'affichage de température indique le
nouveau point de réglage de température de +12 °C). Changer la valeur
prédéterminée de la température désactive automatiquement la
fonction.
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BAC ZERO DEGRE*

Légende

ZONE CONGELATEUR

ZONE TEMPEREE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, suces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE
Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE LA PLUS FROIDE
Recommandée pour la conservation des viandes
froides, poisson, viande

BAC A FRUITS & LEGUMES

Le bac zéro degré est spécifiquement congu pour maintenir une
température faible et un taux d'humidité optimal afin de conserver les
aliments plus longtemps, notamment la viande, le poisson, ainsi que
les fruits et les Iégumes d'hiver.

ACTIVATION ET DESACTIVATION DU BAC

W T B) 920N J
ol — (@ Acriv0®

Pour activer/désactiver le bac, appuyez la
touche comme illustré a la figure.

Lorsque le bac est activé, le symbole s'illumine.

Lorsque le bac est activé, la température interne est d'environ

0 °C. Il est essentiel de respecter les points suivants pour assurer le

fonctionnement optimal du « Zéro degré » :

« le compartiment réfrigérateur doit étre allumé ;

«  latempérature du compartiment réfrigérateur doit étre entre +2°C
et +5°C;

- le bac doit étre inséré avant d'activer cette fonction ;

- aucune fonction spéciale (Veille, Vacances, etc.) ne doit avoir été
sélectionnée.

Si lI'une de ces fonctions spéciales a été sélectionnée, vous devez

désactiver manuellement le bac « Zéro degré » et retirer les aliments

frais qu'il contient. Si vous ne désactivez pas le bac manuellement, il

sera désactivé automatiquement au bout de 8 heures.

Remarque :

- sile symbole ne s'illumine pas lorsque la fonction est activée, assurez-
vous que le bac est bien inséré ; si le probléeme persiste, contactez un
Service Apres-vente agréé

- silafonction est activée alors que le bac est ouvert, le symbole sur
le panneau de commande peut s'éteindre automatiquement. Le
symbole réapparait des que le bac est inséré

- sans tenir compte de la condition de la fonction, vous pourriez
entendre un faible bruit : cela est tout a fait normal et n'indique aucun
dysfonctionnement.

- lorsque la fonction n'est pas active, la température a l'intérieur du bac
dépend de la température a l'intérieur du réfrigérateur.

Dans ce cas, nous vous recommandons d'utiliser le bac pour y stocker des

fruits et des légumes qui ne sont pas sensibles aux basses températures

(fruits des bois, pommes, abricots, carottes, épinards, laitue, etc.).

Important : si la fonction est activée et si des aliments a haute teneur
en eau sont présents, de la condensation pourrait se former sur les
clayettes. Dans ce cas, désactivez temporairement la fonction.

*Disponible sur certains modeles uniquement. Consultez le GUIDE DE DEMARRAGE pour savoir si votre modele est doté de cette fonction.
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DEPANNAGE

Que faire si...

Causes possibles

Solutions

L'appareil ne fonctionne pas.

Il se peut que l'alimentation de l'appareil :
i présente une anomalie.

L'éclairage intérieur ne
fonctionne pas.

. Il peut s'avérer nécessaire de la
. remplacer.

La température interne des
compartiments n'est pas

. Il peut y avoir plusieurs raisons (voir la
i colonne « Solution »).

. Assurez-vous que:

Vérifiez les points suivants :
il n'y a pas de panne de courant;
la fiche est bien insérée dans la prise de courant et I'interrupteur

. Débrancher l'appareil de I'alimentation électrique et contacter le
: Service d'assistance technique si vous avez besoin d'une ampoule de

bipolaire (selon le modele) est a la bonne position (allumé);

les dispositifs de protection du systéme électrique de la résidence

fonctionnent;

les portes sont bien fermées;

assez basse.

« que l'appareil n'est pas installé prés d'une source de chaleur;
i« latempérature est bien réglée;
- lacirculation d'air a travers les grilles de ventilation, au bas de

De I'eau s'accumule au
fond du compartiment

réfrigérateur.

Le pourtour frontal de
I'appareil contre lequel les

joints de porte reposent est

chaud.

Ceci est tout a fait normal. Cela

. Lorifice de vidange d'eau de dégivrage
i estbloqué.

empéche la formation de condensation.

La température du

compartiment réfrigérateur :

est trop froide.

«  Latempérature programmée est

trop froide.

u|
ﬁ
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Utilisant le Code QR
«  Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le
livret de garantie). Lorsque vous contactez notre Service Aprés-vente, veuillez indiquer les codes

visibles sur la plaque signalétique de l'appareil.

Vous pouvez télécharger les consignes de sécurité, le manuel de I'utilisateur, la fiche produit et les
données énergétiques en:
Visitant notre site internet docs.whirlpool.eu
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ZUvtouog odnyog

ZAZ EYXAPIZTOYME NOY ArOPAZATE ENA
NPOION WHIRLPOOL

la va AaPete mMAfipn TEXVIKNA UTTOOTAPLEN,
TIOPOKAAOUUE VA KATAXWPICETE TN CUCKEUN GOG OTNV
1otooeAiba www.whirlpool.eu/register

. EL

A AwaBaoTe TIg 08Nyieg yla TNV ACPANEIA TPOGEKTIKA TIPIV

XPNOIOTIOINCETE TN GUOKEUN.

NMEPIFPA®H NPOIONTOX

NPQTH XPHXZH

MEeTA TNV EYKATACTAON, AP OTE TN CUCKEUN EKTOG AEITOUPYIAG
ToUuAAxLoTOV yia U0 WPEG TIPLV TN cuvdéoeTe oTnv Tipila.
YUVE£0TE TN OUOKEUN OTO PEVA KAl YUPIOTE TO SIOKOTITN TOU
OepUOOTATN YA VA EVEPYOTTOIOETE TN CUCKEUN).

A@OU EVEPYOTIOINOETE TN OUOKEUN, TIPETTEL VA TIEPIMEVETE 4 - 6 WPEG
HéXpPL N BEpUOKPACIa VA YTACEL 0T OWOTH TIUH amoBrkeuong
TPOPIHWV Yla Hia KAVOVIKA YEUATN OUOKEUN. TOTOOETAOTE TO
avTIBAKTNPIOKO QGIATPO KATA TWV OCUWY OTOV AVEUIOTHPA OTIWG
UTTOSEIKVUETAL OTN CUOKELATia TOu PikTpou (edv SiatiBetal).

MINAKAZXZ ENETXOY
6 1 2. 3 1. Evepyomoinon/Avauovn
: 2. 'Evdei€n Beppokpaoiag
3. Koupumi tayeiag Yuéng
4. 'Evdei€n ouvayeppou
5. Kouumi Beppokpaaiag
6. 'EAeyxog @peokddag 6th sense

ENEPFOMNOIHZH/ANAMONH
la va Béoete To MPOIOV 0TN A&LT

?upyia QAVAMOVNAG, TTATAOTE Kal
kpatriote matnpévo to koupri O yia 3 Seutepolenta. 'O)\Fl Ta elkovidla
of3ivouv ekTo¢ amo Tnv évdelén Evepyomoinon/Avapovr O. ni¢ore pia
@OopA (CLVTONA) VLA €K VEOU EVEPYOTIOINGN TNG CUCKEUNC (BA. Odnyieg
Xpnone).

KOYMII TAXEIA WY=H

Me tn xprion tng Aettoupyiag taxeiag Puéng eivat Suvato va
avéroete TNV YU&n oto Yuyeio. H Aeitoupyia autr cuviotdrtat étav
TomoBeTOUVTAL HEYAAEG TTOCOTNTEG TPOPIUWY 0TO Yuyeio. NaTtroTe TO
koupi Taeia Yu&n = yia va evepyomolfoeTe Tn AerToupyia Taxeiag
WOENG. Otav gival evepyomoinuévn, n Auxvia évoeigng taxeiag Yuéng
avapel. H Aettoupyia amevepyomoleital autdpaTa HETA amo 6 WPEC,
MITOPEITE VA TNV AITEVEPYOTTOICETE TATWVTAG {AVA TO KOUUTT TAXEIag
I

KOYMII AIAKOMHZ ZYNATEPMOY
MatAote o€ mepimTwon cuvayeppov yla 6ilyaon Tou NXNTIKOU OAUATOG.

KOYMII OEPMOKPAZIAZ

MatroTe To Koupri Beppokpaciac ‘C yia va aA&€eTe Tn Beppuokpacia:
N T aANACel KUKAIKA petaéu 8 °C kat 2 °C.

Y nueiwon: Ot epeaviCOUEVEC TIMEC QVTIOTOIKOVV OTN uéan Bepuokpacia
TIOU EMIKPATE! 0€ OAOKANPO TO Yuyeio.

EAErXOZ ®OPEXKAAAZ 6TH SENSE

H Aeitoupyia autr Stac@alilel autopata Tig BENTIOTEC CUVONKEC
ouVTAPNONG TWV TPOYiUwV. Na va amevepyomnolnoeTe To “EAeyxog
ppeokadac 6th Sense”,z}] MATAOTE Kal KPATAGTE TATNUEVA T
koupumd Mpriyopnc YuEnc kat Atakorr cuvayeppot/N TauTo)pPOVa YIa
3 SeuTePONETTA UEXPL VA AKOUOETE £Va NYXNTIKO OAHA KAl TO ElkoVibio
“6EAeyxog @peokadag 6th Sense” () Ba oBrioel weg empPePaiwon 0TI N
n Aettoupyia anevepyomoliBnke. lNa va evepyonolnoste Eava autr T
Aertoupyia emavaldfete v idla Sadikaaia.

Y nueiwon: H amevepyomoinon Tng A&ltoupyiag amevepyorolel Tov
ANEMIZTHPA oto Yuyeio.

ANEMIZTHPAZ

O avepotpag BEATIWVEL TNV KATavour TnG Bepuokpaciag evtog Tou
TPOIOVTOC, EMTPEMOVTAC £TOL TNV KAAUTEPN CLVTHPENON TWV TPOPIUWV.
Qg mpoem\oyn, 0 AVEUIOTAPAC gival evepyomoinuévoc. MNa va
amnevepyornolnoete tov ANEMIZTHPA matroTe Kal KpATAoTE matnuéva
Ta Koupuma Taxeia q)oﬁr]g@ kat AlaKoTT cuvaygppoL Tautdxpova yia /N
3 SEUTEPONETTA PEXPL VO OKOUOETE €va NXNTIKO Ojpa Kal TO €IKovidilo
“ENeyxog @peokddag 6th Sense” 6 Oa oprioel we emPePaiwon otL

0 AVEUIOTHPAC €XEL amevepyoTtolnBei. Ma va EveEPYOTIOIOETE TOV
ANEMIZTHPA enavaldfete tnv idia Stadikacia. Q¢ empPeRaiwon Ba
OaKOUOTEL £va NXNTIKO orjua Kal Ba avayel To eikovidio.

Y nuelwon: MNa Toug Adyoug armevepyoroinong ToU QVEUIOTHPA, AVATPECTE
otnv evotnta "X YMBOYAES EZOIKONOMHXHY ENEPTEIAY" oTic "Odnyiec
xenong.

KOYMMI AIAKONEX

Mrmopeite va evepyomoljoeTE AUTH TN AEITOUPYIA V1A VA UEIWOETE TNV
KATAVAAWON EVEPYELAC TNG CUOKEUNE KATA TN SIAPKELA (IaG HEYANNG
XPOVIKAG TEPLOSoUL.

Mptv evepyoToINOETE TN AELTOUPYIA TIPETTEL VO AQPAIPETETE ATTO TO
Yuyeio OAa Ta EVAAWTA PAYWOlUa €i6n Kat va BeBaiwBdeite 6T éxeTe
KAgioel KaAd TNV MéPTA, KABWCE To Yuyeio Oa Statnproel pia KATAAANAN
Bepuokpacia yia tnv mpdAnyn dnuioupyiag avemOUuUNTWV OCUWV
(+12°C). Na va eVEPYOTIOIOETE I VO ATIEVEPYOTIOINOETE TN AElTOVPYICQ,
TATAOTE TO KOUUTT "Alakoméc” yia 3 SeutepoOhemnta.

‘Otav n Aettoupyia evepyomoinOei, Oa avayel To avtiotoixo cUHBoAO
Kal n Beppokpaocia Tou Yuyeiou Oa tedei oe LYNASTEPO emimedo (n
évdelén Beppokpaciag Ba epgpavioel To véo eminedo Beppokpaciag Twv
+12°C). H aA\ayr Tou emmédou Bepokpaciag Oa amevepyomolnoel
autopata tn Aeitoupyia.
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2YPTAPI MHAENIKHZ OEPMOKPAZIAZ*

Aelavta

ZONH KATAWYKTH

ZONH OEPMOKPAZIAX
Mpoteivetal yia tn UAAEN TPOTIIKWY GPOUTWY,
QAVAYUKTIKWY, TTOTWVY, AUYWV, CAATOWY, TOUPCLWY,

BoutUpou, papueradag

OANAMOX WYZHZ
MpoTeivetal yia Tnv amobrikeuon Tuplwy, YAAAKTOC,
KOBONMEPIVWV GaYNTWY, VIEAIKATEDEY, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH ZQONH
Mpoteivetal yia tnv amoBnkeuon aANAVTIKWY,
eMOOPMWY, PAPIWV KAl KPEATOG

2YPTAPI OPOYTQN KAl AAXANIKQN

To ouptdpt pndevikng Oeppokpaciag éxel oxedlaoTel I0IKA pe XauUnAn
BOeppokpacia Kal Ta cwotd emimeda vypaociag wote va dlatnpei tTa
TPOGIUA QPECKA YIa TIEPIOCOTEPO XPOVO (yia mapddetypa kpéag, Yapt,
@pPoUTA Kal XEILEPIVA AAXAVIKA).

ENEPrOnoOIHZH KAI AENEPTOMOIHZH TOY ©GAANAMOY

W ) w8 8 2ONE J
ol — (@ Acriv0®

i va eVEPYOTTOI OETE/QMEVEQYOTIOITETE TO BANILO,
TIATAOTE TO KOUKM{ TTOU (paiveTal oV EIKOVA.

To avapuévo oUPBoAO UTTOSEIKVUEL OTI O
B&Aapog Aeltoupyet.

H Bepuokpacia evtog Tou Baldpou dtav gival evepyog sival mepimou

0°. O1 mapakdTw MaPAYOVTEG Eival OUCIWOELG TTPOKEIUEVOU VA

Aettoupynoel cwotd o Balapog undevikng Beppokpaoiac:

« 0 BdNauoc Puyeiou TIPETEL VA Eival EVEPYOTIOINUEVOG

«  HBepuokpaocia tou Yuyeiou mpémel va gival petadl +2°C kat +5°C

«  TO OUPTAPL TIPETIEL Va ival TOTOBETNUEVO, WOTE va gival duvatn n
gvepyormoinon

«  Aevmipénelva éxouv emheyei e181KEG Aettoupyieg (Stand-by,
AlakoTiég — 61ou 1oYVEL).

Edv éxel emAeyei pia amo autég Tig e181kEG AetToupyieg, o BAalapog

pNSeVIKNAC BepoKkpaaciag MpEmel va amevepyomolnBei amo To Xprotn

KOl oTToladATOTE PPETKA TPOPIA BpiokovTal VTOG TIPETEL va

agpatpeBouv. Edv dev yivel anevepyomoinon amoé 1o Xprotn, o 6aAapog

Ba amevepyomnoinOei auTtopaTA PETA ATTO 8 WPEC.

Inp

elwon;

Edv o oupBoro Sev avdel dtav evepyorolnBei n Asitoupyia,
BeBalwbeite 0TI TO CLPETAPL €XEl TOMTOBETNBEl cWOoTA .Edv TO TPORANUA
TIOPAUEVEL, ETTIKOIVWVNOTE LE TNV EEOUCIOSOTNUEVN UTTNPECIA TEXVIKAG
UTOOTAPIENG.

Edv n Aertoupyia ival evepyr) Kal To CUPTAPL AVOIXTO, TO CULBOAO
oToV TTivaka eAéyXou Umopel va amevepyorolnBel autopata. Edv
KA\e{oel TO oUPTAPL, TO CUPPBOAO UITOPE( va evepyorroinBel TTAAL
AveEdptnTa anod TNV KAaTdoTaon TNG CUYKEKPILEVNG AelToupyiag,
UITOPE( va akouoTel évag ehappuc BopuBoc: Eival pualohoyikog kal
Oev TIPETTEL VA 0AG AVNOUXEL.

Otav n Aettoupyia ev eival evepyr, n Beppokpacia 0To cupTAPL
e€aptdral amd Tn ouVOAKr BepoKpacia evTog Tou Yuyeiou.

2 € QUTA TNV TIEPITTTWON, 0AG OUVIOTOUWE VA TO XPNOIUOTIOINOETE Yla va
PUAAEETE PPOUTA Kal Aayavikd Tou Sev gival evaioBnta oto kpuo (Houpa,
unAAa, Bepikoka, KapdTa, OTTAVAKI, UOPOUAL KATT).

Mpoooyxn: X mepimTwaon evepyornoinong TG Asttoupyiag kat uTapén
TPOPIMWVY HE UPNAN TIEPIEKTIKOTNTA O€ VEPD, EVOEXETAL VA OXNUATIOTEL
CUUTTUKVWHA OTA pA@La. Z€ QUTH TNV TTEPITTWON, ATTEVEPYOTIOINOTE
TIPOOWPIVA TN CUYKEKPIUEVN AEITOUpYia.

*AlatiBetal povo og emheypéva povtéha. Avatpélte otov 2 YNTOMO OAHTO ENAP=HY av autr n Aertoupyia givat SiabBéoiun oto povtého oag.
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQON

Tiva KAveTe €Qv...

MOavéc attieg

Nuosig

H ouokeun Sev Aettoupyei.

To e0WTEPIKO PWC Sev

AetrToupyei.

H eowTtepikr Bepuokpacia
Twv BaAdpwy Sev gival
APKETA XOUNAR.

Yrapyel vepo 0TO KATW

pépog Tou Baiduou

To pmpooTivé Akpo TNG
OUOKEUNG, 0TO UYOG TOU
AdoTixou TnG mopTag, givalt
Csoto

H esppOKpamq oTo Ga)\apo

Yuyeiou ival TOAD xaunAn.

lowg umtapyel TPOPBANHA NAEKTPIKNG
© Tpogodoaiag TNE CUCKEVAG.

EvdéxeTal va gival amapaitnto va
¢ alN&&ete To Aaumtrpa.

. O1artiec pmopei va Siapépouv (BA.
¢ "Noon”).

© H anmooTtpdyylon Tou vepol amépuing
. mapepmodieTau.
Yuyeiovu. :

AUTO 6sv givat npoB)\npa AUTO
¢ gumobiCel To oXNUATIOUO ouuHUKvwonc

TTOAU XOMNAR.

¢ Aev amarteitai Aoon.

«  H puBuiopévn Beppokpaocia givar |

© BeBaiweite ot:

Sev undpyel Stakorr peuATOG

To @Ig ival ouvdedepévo owotd otnv mpila Kat 6Tl o

SUTOMKOC S1aKkOTTNG (EAV UTTAPXEL), BpiokeTal 0TN owWOTH Béon
(evepyomoinuévog).

Ol CUOKEVEC TIPOOTAGIAG TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU CUCTHHATOG
AelToupyouv.

_To kaAwdio tpopodooiag dev eival koppévo.

: Anoouvéeors TN CUOKEUN amd TNV NAEKTPIKN Tpoq)oéoom Kal
| EMKOWVWVAOTE We TNV YTINpeoia Texvikn¢ Yoo tipigng edv anarteitat
i avTikaraotaon.

| BeBaiwBeite éTt:

O1épTeG €ival KOAG KAEIOUEVEC.

H ouokeun dev eival TomoBeTnuévn KovTtd o€ mnyr BgpudtnTac.
H Beppokpaocia gival pubuiopévn ocwotd.

H KUK)\otpopia Tou aépa amd TiG Ypihieg e§aeptopov otn Baon Tng
oucksunc 6sv sunoét{sml

Kaeaplors v omn anoorpayylonc TOU VEPOU arrotpu&r]c (BA. Kecpct)\alo
. "KaBapiopdg kat ouvtripnon”).

AOKIPMAOTE pia PnAOTEPN BeppoKpaaia.
KA\eiote Tov avelotripa (av UTTAPXEL) e TOV TPOTIO TTOU

nmeplypageTal otnv mapdaypa@o "“ANEMIZTHPAL".

u|
ﬁ

it

Mmopeite va katefaocete Tig Odnyieg yia Tnv ac@dlela, to Eyxeipidio xpriong, to Aetio mpoiévtog
KOl EVEPYELAKWV dedopévwy amo:

Tnv 10tooeliba pag docs.whirlpool.eu
Xpnotpomotwvtag tov Kwdiko QR
EVOANOKTIKG, HTTOPEITE VA EMKOIVWVNOETE HE TNV YTInpecia e§unnpétnong mehatwv (BA.
TNAEQPWVIKO ap1Buo oo BIBAlapdkt eyyunong). Otav emkovwveite pe to Kévtpo e€umnpétnong
TMEAATWVY, AVAQEPATE TOUG KWSIKOUGE TTOU avaypa@ovTal 0TV ETIKETA AVAYVWPLONG TPOIOVTOC.

Whjr/lﬁool



Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET
VALASZTOTTA!

Ahhoz, hogy 4tfogébb tamogatasban részesiljon, kérjik,
regisztralja késziilékét a www.whirlpool.eu/register
oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a

biztonsagi utmutatot!

A TERMEK BEMUTATASA

ELSO HASZNALAT

Az Gizembe helyezést kdvetéen varjon legalabb két 6rat, miel6tt a
késziléket csatlakoztatnd az elektromos halézathoz.

Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos halézathoz, majd forgassa el
a hémérséklet-szabalyozd gombot a készillék bekapcsolasahoz.

KEZELOPANEL

A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 oraval éri el a megfeleld tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventiladtorba az antibakteridlis szagtalanit6 sz(rét a
csomagolason lathaté utasitasok szerint (ha van).

BEKAPCSOLAS/KESZENLETI ALLAPOT

Ha a késziiléket készenléti Uzer’r?m(’)dra szeretné éllitani, tartsa
megnyomva 3 més?dpercig a O gombot. A bekapcsolt/készenléti
allapot jelzéfénye O kivételével az 6sszes ikon jelzéfénye kialszik. A
készulék ujraaktivaldsdhoz nyomja meg ismét (réviden) a gombot (lasd
a Hasznalati utmutatot).

GYORSHUTES GOMB

A Gyorshtés funkcié segitségével ndvelhetd a hiitési kapacitas a
hitétérben. Ennek a funkcidnak a hasznélata akkor ajanlott, amikor
nagyon nagy mennyiség( élelmiszert helyez be a hiitétérbe. Nyomja
meg a Gyorsh(ités gombot =/ a Gyorsh(ités funkcié aktivalasahoz. A
funkcio aktivalasakor a Gyorshtités jelzéfénye vilagitani kezd. A funkcio
6 ora eltelte utan automatikusan kikapcsol, de igény szerint manudlisan
is kikapcsolhato a Gyorshtités gomb =/J ismételt megnyomasaval.

FIGYELMEZTETESKIKAPCSOLO GOMB
Figyelmeztetés esetén a gomb megnyomasaval elnémithatja a
hangjelzést.

HOMERSEKLET GOMB

A hémérséklet gomb ‘C megnyomésaval médosithatja a
hémérsékletet: a hémérséklet 8 °C és 2 °C kozott ciklikusan valtozik.

Megjegyzés: A megjelenitett értékek a késziilék egészében mért
atlaghémeérsékletet jelzik.

6TH SENSE FRESH CONTROL

Ez a funkcio automatikusan bedllitja az élelmiszerek tarolasahoz
optimalis feltételeket. A ,6th Sense Fresh Control” funkcio
inaktivaldsahoz nyomja mK egyszerre a Gyorsh(ités =] és a
figyelmeztetéskikapcsold £S5 gombot, és tartsa megnyomva éket
3 masodpercig, amig egy hangjelzést nem hall. A ,6th Sense Fresh
Control” funkcié ikonja 6 kialszik, ami azt jelzi, hogy a funkcid
inaktivalva lett. A funkcio ismételt aktivaldsahoz ismételje meg
ugyanezt az eljarast.

Megjegyzés: A funkcié inaktivéldsakor a hiitészekrényben Iévé ventilator
kikapcsol.

1. Be/készenlét

2. H&émérséklet kijelz6é

3. Gyorsh(tés gomb

4. Figyelmeztetések ikonja

5. Hoémérséklet gomb

6. 6th sense fresh control
- 4,
VENTILATOR

A ventildtor segitségével egyenletesebb hémérséklet biztosithatd

a késziilékben, igy hatékonyabban tarolhatok az élelmiszerek.
Alapértelmezés szerint a ventilator be van kapcsolva. A VENTILATOR
kikapcsolasahoz nyomja meg egyszerre a Gyorshtités jJ és

a figyelmeztetéskikapcsolé 2N gombot, és tartsa lenyomva 3
masodpercig, amig egy hangjelzést nem hall. A 6" Sense Fresh
Control” funkcié ikonja () kialszik, ami azt jelzi, hogy a ventilator
kikapcsolt. A VENTILATOR bekapcsolasdhoz ismételje meg ugyanezt az
eljarast. A bekapcsolas visszaigazolasaként egy hangjelzés hallhato, és
az ikon vildgitani kezd.

Megjegyzés: A ventildtor kikapcsoldsanak sziikségességére
vonatkozo részletekért tekintse meg a Hasznalati Gtmutatoban az
ENERGIATAKAREKOSSAGI TIPPEK cimU részt.

TAVOLLET GOMB

Ezzel a funkcidval hosszabb idére csdkkentheti a késziilék
energiafogyasztasat.

A funkci6 aktivélasa el6tt minden romlandé élelmiszert tavolitson

el a hit6térbdl, és gyéz6djon meg arrdl, hogy az ajté megfeleléen
zér, mivel a késziilék a kellemetlen szagok megel6zése érdekében
egy megfelelé hémérsékleti szintre all be (+12 °C). Az aktivalashoz/
inaktivalashoz tartsa megnyomva a Tavollét gombot 3 masodpercig.
Amikor a funkcié be van kapcsolva, a funkciot jel616 szimbolum
vilagitani kezd, és a h(itétér hdmérséklete egy magasabb beallitasi
értékre modosul (@ hdmérséklet-kijelzén G4j hémérsékletként +12 °C
lesz lathato). A hdmérséklet beallitott értékének megvaltoztatasakor a
funkcio automatikusan kikapcsol.
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ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA
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NULLA FOK REKESZ*

Jelmagyardzat
MELYHUTOTT ZONA

MERSEKELT HOMERSEKLETU ZONA
Déligyiimdlcs, konzery, italok, tojas, sz6sz, savanyusag,
vaj, lekvar taroldsahoz ajanlott

HIDEG ZONA
Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegeéruk,
joghurt tarolasdhoz ajanlott

LEGHIDEGEBB ZONA
Felvagottak, desszertek, hal és hus tarolasahoz ajanlott

ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ

A Nulla fok rekesz kifejezetten a friss élelmiszerek (példaul hus, hal,
gyumolcsok, téli zoldségek) hosszabb ideig valé tarolasara szolgal,
ezért a rekeszben folyamatosan alacsony a hémérséklet és megfelel6 a
paratartalom.

A REKESZ BE- ES KIKAPCSOLASA

A rekesz bekapcsoldsahoz/kikapcsoldsahoz
nyomja meg az dbran lathatd gombot.

A rekesz bekapcsoldsakor a szimbdlum
vilagitani kezd.

ol — (@ Acrivo®

A bekapcsolt rekeszen beliil a hdmérséklet nagyjabdl 0 °C. Az

alabbi tényezék rendkivil fontosak a ,Nulla fok” rekesz megfelel

mukodéséhez:

« ah(tétérnek bekapcsolva kell lennie

+ ah(tétér hémérsékletének +2 °C és +5 °C kozott kell lennie

«  arekeszt be kell helyezni az aktivalashoz

- nelegyen kivélasztva kiilonleges funkcié (Készenlét, Tavollét
izemmad - ahol elérhetd).

A kilonleges funkciok egyikének kivalasztasa esetén a ,Nulla fok”

rekeszt manualisan kell kikapcsolni, és a benne 1évé friss élelmiszert

ki kell venni. Ha nem végzi el a manualis kikapcsoldst, a rekesz 8 éra

elteltével automatikusan kikapcsol.

Megjegyzés:

- haafunkcié bekapcsoldsakor nem vildgit az ikon, nézze meg, hogy
helyesen helyezte-e be a fidkot; ha a probléma tovabbra is fennall,
hivja a hivatalos mUszaki vevészolgélatot

- haarekesz hiitése be van kapcsolva és a fidk nyitva van, a
kezelpanelen 1évé szimbdlum automatikusan kialszik. A fiok
behelyezésekor a szimbdlum ismét vildgitani kezd

- afunkci¢ éllapotatdl figgetlendl enyhe zaj hallhaté: ez normalis, és
nem kell miatta aggodni.

- amikor a funkcié nem aktiv, a fidk bels¢ hémérsékletét a hiitdszekrény
altaldanos hémérséklete hatérozza meg.

llyen esetben célszer(i olyan gyimolcsoket és zoldségeket térolni itt,

amelyek nem érzékenyek a hidegre (erdei gylimélcsodk, alma, sargabarack,

sargarépa, spendt, fejes salata stb.).

Fontos megjegyzés: bekapcsolt funkcié és magas viztartalmu
élelmiszerek taroldsa esetén paralecsapddas kovetkezhet be az
tvegpolcokon. llyenkor kapcsolja ki &tmenetileg a funkciét.

*Csak egyes késziléktipusoknal elérhetd. A ROVID UZEMBE HELYEZESI UTMUTATOBAN megnézheti, hogy ez a funkcié az On altal megvasarolt

készlléktipuson rendelkezésre 4ll-e.
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HIBAELHARITAS

Mi a teendé, ha... Lehetséges okok Megoldasok
A készilék nem mukodik. Lehetséges, hogy a késziilék elektromos Ellenérizze, hogy:
© tapellatasaval van gond. i« nincs-e dramkimaradas;

i« acsatlakozédugé megfelel6en van-e csatlakoztatva a

: haldzati aljzatba, és a kétpdlusu kapcsold (ha van) a megfelelé
: (bekapcsolt) allasban van-e;

i« mukddnek-e a lakas elektromos halozatanak védelmi

{ berendezésej;

.+ nem hibasodott-e meg a hélézati kabel;

A készulék belsé vilagitasa Elképzelhetd, hogy izzcsere szlikséges. Valassza le a késziiléket az elektromos hal6zatrdl. Ha csere sziikséges,
nem mdkodik. : :

A rekeszek belsejében 1évé | Ennek kiilénb6z6 okai lehetnek (lasda | Ellendrizze a kdvetkezéket:
hémérséklet nem elég i ,Megoldasok” oszlopot). i« azajtok megfeleléen zarnak;
alacsony. { i« nincs héforras a késziilék kozelében;
: i« megfelel6 hémérséklet van beallitva;
{«  nem akadalyozza-e valami a leveg6 aramlasat a készilék aljan

A h(t6tér aljan viz talalhato. A kiolvasztott viz elvezetése Tisztitsa meg a leolvasztott viz leeresztényilasat (Iasd a , Tisztitas és
. akadalyozva van. . karbantartas” cim( részt).

A késziilék elllsé része az Nem jelez meghibasodast. Ez a Nincs sziikség hibaelharitasra.

ajtétomitésnél meleg. . paralecsapédas megakadalyozasa miatt

i van.

A hitétér hémérséklete tul «  Abeallitott hdmérséklet tul
alacsony. alacsony.

A Biztonsagi Gtmutatot, a Hasznalati atmutatot, a termékspecifikaciot és az energiafogyasztasi
adatokat letoltheti:

mgll. « adocs.whirlpool.eu honlaproél e
+  aQR-kdd segitségével - g R

P

[ |

u
ﬁ

«  Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevoszolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amikor =
a vevészolgélatot hivja, kérjuk, hogy készitse el a termék azonosité lemezén Iathaté adatokat.
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Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL
1IZSTRADAJUMU

Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, ladzu, registréjiet
savu ierici vietné www.whirlpool.eu/register

Pirms ierices lietoSanas ripigi izlasiet Drosibas
noradijumus.

A

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

PIRMA LIETOSANA

Péc ierices uzstadisanas nogaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici stravas padevei.

Pievienojiet ierici stravas padevei un pagrieziet termostata slédzi, lai
ieslegtu ierici.

VADIBAS PANELIS

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta
normali uzpilditai iericei nepiecieSama uzglabasanas temperatura.
Novietojiet antibakterialo aromata novérsanas filtru (ja ir) ventilatora,
ka paradits filtra iepakojuma.

IESLEGTA/GAIDSTAVES REZIMA

Lai iestatitu izstradajumu ga]dlaika rezima, nospiediet ieslégsanas/
gaidlaika pogu un turiet to O 3 sekundes. Izdziest visas ikonas, iznemot
ieslégsanas/gaidstaves indikatoru. Lai atkartoti ieslégtu ierici,
vienreiz (uz isu bridi) nospiediet S0 pogu (skatit LietoSanas instrukciju).

ATRAS ATDZESESANAS POGA

Ar atras dzesésanas funkciju iespéjams palielinat ledusskapja
nodalijuma dzeséanas jaudu. Sis funkcijas izmanto3ana ir ieteicama,
kad ledusskapja nodalijuma ievietots loti liels daudzums partikas
produktu. Nospiediet atras dzesésanas pogu, =/ lai ieslégtu $o funkciju.
Kad ta ir aktivizéta, iedegas atras dzesésanas indikators. Funkcija
automatiski izslédzas péc 6 stundam, tacu to iespé&jams izslégt ari
manuali, atkartoti nospiezot atras dzesésanas 4/ pogu.

TRAUKSMES APTURESANAS POGA
Nospiediet, lai izslégtu skanas signalu.

TEMPERATURAS POGA

Nospiediet temperatiras pogu, ‘C lai mainitu temperatru.: Vértiba
cikliski mainas starp 8 °Cun 2 °C.

Piezime. Sie uzstadijumi norada uz vidéjo temperataru visa ledusskapi.

6TH SENSE SVAIGUMA KONTROLE

Sifunkcija darbojas automatiski, lai nodro3inatu optimalus apstaklus
ilgakai produktu uzglabasanai. Lai izslégtu “6th Sense svaiguma
kontroli”, vienlaikus nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestas atras
dzesésanas =4/ un trauksmes apturésanas /I pogas, lidz atskan skanas
signals un “6th Sense svaiguma kontroli” ikona 6 izslédzas, apstiprinot,

ka funkcija ir izslégta. Lai atkal ieslégtu So funkciju, atkartojiet ieprieks
minétas darbibas.

Piezime. Izslédzot $o funkcijy, tiks izslégts ari VENTILATORS ledusskapr.

1. leslégts/gaidlaika rezima

2. Temperataras displejs

3. Atras dzesésanas poga

4. Trauksmes indikators

5. Temperaturas poga

6. 6th sense svaiguma kontrole
- 4,
VENTILATORS

Ventilators uzlabo temperatiras izplatisanu ledusskapja iekSpusé,
tadéjadi nodrosinot produktu ilgaku uzglabasanu. Péc nokluséjuma
ventilators ir ieslégts. Lai izslégtu VENTILATORU, vienlaikus nospiediet
un 3 sekundes turiet nospiestu atras dzesé3anas /] un trauksmes
apturéanas /N pogas, lidz atskan skanas signals un “6' Sense svaiguma
kontroles” ikona 6 izslégsies, apstiprinot, ka ventilators ir izslédzies.

Lai ieslégtu VENTILATORU, atkartojiet iepriekSminétas darbibas. Ka
apstiprinajums, atskanés skanas signals un ieslégsies ikona.

Piezime. Lieto$anas instrukcijas sadala “PADOMI PAR ENERGIJAS TAUPISANU”
atrodami ventilatora izslégsanas iemesli.

ATVALINAJUMA REZIMA POGA

So funkciju varat ieslégt, lai samazinatu izstradajuma enerdijas patérinu
ilgaka laika perioda.

Pirms Sis funkcijas ieslégsanas iznemiet no ledusskapja visus
produktus, kas atri bojajas, un parliecinieties, ka durvis ir ripigi
aizvértas — ledusskapis uzturés piemeérotu temperatdru, lai izvairitos
no nepatikamu smaku rasanas (+12°C). Lai ieslégtu/izslégtu funkciju,
3 sekundes turiet nospiestu atvalinajuma rezima pogu.

Kad funkcija ir iespéjota, attiecigais simbols iedegsies un ledusskapja
nodalijuma temperatira tiks iestatita augstaka pozicija (temperatdras
displeja tiks paradita jauna temperatiras pozicija +12 °C). Mainot
temperatiras iestatijumus, funkcija tiks automatiski izslégta.
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KA UZGLABAT PARTIKU UN DZERIENUS
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“NULLES GRADU” ATVILKTNE*

Apzimejums

SALDETAVAS NODALIJUMI

MERENA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu,
olu, mércu, marinétu gurkidu, sviesta, ievarijjuma
uzglabasanai

VESA ZONA
Paredzéta siera, piena, ikdienas produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA
Paredzéta gatavo galas produktu un desertu
uzglabasanai, zivju un galas uzglabasanai

AUGLU UN DARZENU ATVILKTNE

“Nulles gradu” atvilktne Tpasi radita, lai uzturétu zemu temperatiiru un
piemérotu mitruma limeni, kas lautu partikas produktus (pieméram,
galu, zivis, auglus un ziemas darzenus) uzturét svaigus ilgak.

NODALIJUMA AKTIVIZESANA UN DEAKTIVIZESANA

F D@ |
ol — (@ Acrivo®

Lai aktivizétu/deaktivizétu nodalijumu,
nospiediet pogu ta, ka paradits attéla.

Kad nodalijums ir aktivizéts,
simbols iedegas.

Kad nodalijums ir aktivs, temperatara taja ir apméram 0°. Lai

“Nulles gradu” nodalijums darbotos pienacigi, svarigi ievérot sadus

nosacijumus:

«  lericeiir jabat ieslégtai;

»  ledusskapja nodalijuma temperatirai jabt iestatitai starp +2 °Cun
+5°C;

- laiiespéjotu funkcijas aktivizésanu, nodalijumam jabat ievietotam;

. citamipasajam funkcijam jabat izslegtam (pieméram, gaidlaika
rezimam, atvalindjuma funkcijai - ja tadas pieejamas).

Ja atlasita viena no $im ipasajam funkcijam, “Nulles gradu” nodalijums

jadeaktivizé manuali un no ta jaiznem visa svaiga partika. Ja

netiek veikta manuala deaktivizésana, nodalijums tiks automatiski

deaktivizéts péc 8 stundam.

Piezime.

- ja, aktivizéjot funkciju, simbols neizgaismojas, parbaudiet, vai atvilktne
ir pienacigi ievietota; ja probléma nav atrisinata, sazinieties ar tuvako
pilnvaroto pécpardosanas servisu;

- jafunkcija ir aktiva un atvilktne ir atvérta, So simbolu vadibas paneli var
deaktivizét automatiski. Ja atvilktne tiek ievietota, simbols atkal k|Ust
aktivs

- neatkarigi no funkcijas stavokla iespé&jams neliels troksnis: tas ir
normali un nav uzskatams par defektu.

- Jafunkcija nav aktiva, temperatdra ta iekSpusé ir atkariga no

_ledusskapja nodalijuma visparéjas temperataras.

Sada gadijuma ieteicams taja uzglabat auglus un darzenus, kas nav jutigi

pret aukstumu (meZa ogas, aboli, aprikozes, burkani, spinati, salati utt.).

Svarigi! Ja funkcijas darbibas laika nodalijuma ievietoti partikas
produkti ar augstu adens sastavu, uz plauktiem var rasties ddens
kondensats. Sada gadijuma islaicigi izsledziet funkciju.

*Pieejams tikai atlasitiem modeliem. Parbaudiet ISAJA PAMACIBA, vai 37 funkcija jasu modelim tiesam ir pieejama.
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PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja...

lespéjamie iemesli

Risinajumi

lekarta nedarbojas.

. lespéjama ierices energopadeves
i probléma.

Nedarbojas iekséja gaisma.

Nodalijumu iekséja
temperatira nav pietiekami
zema.

lemesli var bat dazadi (skatiet kolonnu
i ,Risinajums”).

Ledusskapja nodalijuma
apaksa ir adens.

Nosprostota atkauséta tdens
i noteksistéma.

lerices priekséja mala
pret durvju paplaksnes
blivéjumu ir karsta.

¢ Ta nav probléma. Tas novérs kondensata :
. veido3anos. :

Ledusskapja nodalijuma
temperatira ir parak zema.

¢ Parliecinieties, ka:

nav noticis energijas padeves parravums;

kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un divpolu slédzis

(ja ir) ir pareiza pozicija (ieslégts);

sadzives elektrosistémas aizsargierices darbojas pareizi;

. Parbaudiet, vai:

durvis ir aizvértas pareizi;

ierice nav uzstadita blakus siltuma avotam;

temperatara ir iestatita pareizi;

gaisa cirkulacija pa ventilacijas rezgi ierices apaksa nav

Tt

- Drosibas noradijumus, lietotaja rokasgramatu, izstradajuma ipaso zimi un energopatérina
- E informaciju varat lejupladét:

Apmekléjot timekla vietni docs.whirlpool.eu
Izmantojot QR kodu
Vai ari sazinieties ar masu pécpardosanas apkopes dienestu (telefona numurs noradits garantijas
gramatina). Sazinoties ar msu pécpardosanas apkopes dienestu, ladzu, nosauciet kodus, kas
redzami izstradajuma datu plaksnité.
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Hurtigveiledning

MANGE TAKK FOR AT DU HAR KJ@PT ET

WHIRLPOOL-PRODUKT
For @ motta en mer fullstendig assistanse,
=) vervennlig a registrere produktet ditt pa

www.whirlpool.eu/register

' NO

A Les sikkerhetsinstruksene noye for du bruker apparatet.

PRODUKTBESKRIVELSE

FORSTE GANGS BRUK

Vent i minst to timer, etter installasjonen, for du kopler apparatet til
stromnettet.

Kople apparatet til stramnettet, drei termostatbryteren for a sla pa
apparatet.

KONTROLLPANEL

Etter at du har slatt apparatet pa, ma du vente i 4-6 timer for den riktige
oppbevaringstemperaturen nas for et normalt fullt apparat. Plasser det
antibakterielle, anti-lukt filteret i vifta slik det vises pa filterets pakke
(hvis det er tilgjengelig).

ON/STANDBY

Trykk pé og hold inne d)-knappen i tre sekunder for 4 sette produktet
i Ftandby—modus. Alle ikonene slds av unntatt On/Standby-indikatoren
. For § aktivere apparatet pa nytt, ma du trykke én gang (kort) pa
denne knappen (se Brukerveiledningene).

KNAPP FOR RASK NEDKJ@LING

Bruk funksjonen for rask nedkjgling til & eke nedkjelingskapasiteten

i kjoleskapsseksjonen. Denne funksjonen anbefales nar en stor
mengde matvarer legges inn i kjgleskapseksjonen. Trykk pa knappen
for rask nedkjoling s/ for a aktivere denne funksjonen. Indikatoren
for rask nedkjeling slas pa ndr det aktiveres. Funksjonen deaktiveres
automatisk etter 6 timer, eller den kan deaktiveres manuelt ved &
trykke pa knappen for rask nedkjeling =4/ igjen.

STOP ALARM KNAPP
Trykk pa for a sla av lydalarmen.

TEMPERATURE (TEMPERATUR) -KNAPP

Trykk p& temperaturknappen ‘C for & justere temperaturen: Verdien
gar i syklus mellom 8 °Cog 2 °C.

Merk: Viste settpunkter tilsvarer gjennomsnittstemperaturen i hele
kjoleskapet.

6TH SENSE FRESH CONTROL

Dette fungerer automatisk for a sikre optimale forhold for a bevare
maten. Du kan deaktivere 6th Sense Fresh Control ved a trykke pa
og holde inne rask nedkjaling-knappen =4/ og Stopp alarm-knappen
Msamtidig i tre sekunder til det lyder et signal og 6th Sense Fresh
Control-ikonet O slas av for & bekrefte at funksjonen er deaktivert.

Gjenta samme prosedyre for & aktivere funksjonen pa nytt.
Merk: Nar funksjonen deaktiveres, slas VIFTEN i kjgleskapet av.

1. ON/STANDBY
2. Temperaturindikator
3. Knapp for rask nedkjeling
4. ALARM-indikator
5. Temperaturknapp
6. 6th sense fresh control
- 4,
VIFTE

Viften forbedrer temperaturfordelingen inne i produktet, slik at
maten bevares bedre. Som standard er viften slatt pa. For a sla av
VIFTEN, trykk og hold ned rask nedkjgling /] og Stopp alarm AN
knappene samtidig i tre sekunder til du herer et signal og “6™ Sense
Fresh Control” ikonet Q vil slukkes som en bekreftelse pa at viften

er slatt av. Gjenta samme prosedyre for a sla pa viften . Det lyder et
bekreftelsessignal, og ikonet slas pa.

Merk: Se delen om energibesparende tips i brukerveiledningen for grunner
til & sla av viften.

FERIE KNAPP

Denne funksjonen kan aktiveres for a redusere energiforbruket til
maskinen i en lengre periode.

For funksjonen aktiveres ma all lett fordervelig mat fiernes fra
kjoleskapsseksjonen. Pass pa at dgren er ordentlig igjen ettersom
kjoleskapet vil holde en passende temperatur for a unnga at det
oppstar ubehagelig lukt (+12 °C). Aktiver/deaktiver ved a trykke pa
ferieknappen i tre sekunder.

Nar funksjonen er aktivert, lyser det aktuelle symbolet, og
temperaturen i kjgleskapsseksjonen far et hgyere settpunkt
(temperaturvisningen viser det nye settpunktet pa +12 °C). Nar
settpunktet for temperaturen endres, deaktiveres denne funksjonen
automatisk.
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SLIK OPPBEVARER DU MAT OG DRIKKEVARER
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SKUFF MED NULL GRADER*

Forklaring

FRYSER SONE

TEMPERERT SONE
Anbefales for oppbevaring av tropisk frukt, bokser,
drikkevarer, egg, sauser, sylteagurk, smer, syltetoy

KJOLESONE
Anbefales for oppbevaring av ost, melk, meieriprodukt,
delikatesser, yoghurt

KJ@LIGSTE SONE
Anbefales for oppbevaring av kjottpalegg, desserter,
fisk og kjott

FRUKT- & GRONNSAKSSKUFF

Nullgradersskuffen er spesielt konstruert for a opprettholde en lav
temperatur og egnet fuktighet for & holde mat ferskere lenger (for
eksempel kjott, fisk, frukt og vintergrennsaker).

AKTIVERE OG DEAKTIVERE BOKSEN

() o (8D 9,290
For & aktivere/deaktivere boksen, trykk pd F . J

knappen slik det er vist i figuren.

Nar boksen er aktivert,
tennes symbolet.

Temperaturen inne i boksen, nar den er aktiv, er ca. 0 °. Folgende
faktorer er viktige for at "nullgraders"-boksen skal fungere som den
skal:

+  kjoleseksjonen ma veere slatt pa

+  temperaturen i kjgleskapet ma veere mellom 42 °C og +5 °C

- boksen ma veere satt inn for @ muliggjere aktivering

ingen spesialfunksjoner kan vaere valgt (standby, ferie - etter hva

som er aktuelt).
Hvis noen av disse spesialfunksjonene er valgt, ma "nullgraders"-

boksen deaktiveres manuelt, og eventuell fersk mat i den fjernes. Hvis
manuell deaktivering ikke skjer, deaktiveres boksen automatisk etter 8

timer.

Mer

k:

Kontroller om skuffen er satt riktig pa plass dersom symbolet ikke
tennes nar funksjonen aktiveres; - dersom problemet vedvarer, kontakt
service-avdelingen

Hvis funksjonen er aktiv og skuffen er dpen, kan det hende at
symbolet pa kontrollpanelet automatisk deaktiveres. Hvis skuffen er
satt inn, blir symbolet aktivt igjen

Uavhengig av tilstanden til funksjonen, kan en hgre en svak lyd: dette
er normalt og det er ingen grunn til 3 bekymre seg.

Nar funksjonen ikke er aktiv, er temperaturen i skuffen avhengig av
den generelle temperaturen i kjgleskapet.

| dette tilfellet anbefaler vi at den brukes til 8 oppbevare frukt og
grennsaker som ikke er falsomme for kald temperatur (skogfrukter, epler,
aprikoser, gulrgtter, spinat, salat osv.).

Viktig: Nar funksjonen er aktivert og med matvarer med heyt
vanninnhold i seksjonen, kan det danne seg kondens pa hyllene. | sa
fall kan du midlertidig deaktivere funksjonen.

*Kun tilgjengelig pa utvalgte modeller. Se i HURTIGSTARTVEILEDNINGEN om denne funksjonen faktisk er tilgjengelig pa din modell.
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FEILSOKINGSLISTE

Hva ma gjores hvis...

Mulige arsaker

Lasninger

Apparatet virker ikke.

Lyset inni apparatet virker

ikke.

Temperaturen inni

seksjonene er ikke lav nok.

Det samler seg vann pa
bunnen av kjgleseksjonen.

Den fremste kanten
pa apparatet, som
derpakningene tetter mot

er varm.

Temperaturenii
kjoleseksjonen er for lav.

© Det kan vaere problemer med
i stromnettet.

- strgmledningen er ikke gdelagt;

Det kan veere ngdvendig a skifte
i lysepaeren.

. Arsakene kan vaere forskjellige (se
kolonnen “Lgsning”).

Dette er ikke en feil. Det forhindrer at
¢ det dannes kondens.

«  Deninnstilte temperaturen er for

kald.

Kontroller fglgende:
i« deterikke er strembrudd;
. = stepsletsitter skikkelig i stikkontakten, og den topolede bryteren

(hvis montert) er i riktig posisjon (pa);

¢« den elektriske overbelastningsbeskyttelsen i huset fungerer som

den skal;

© Kontroller fglgende:

i« derene er ordentlig lukket;

i« apparatet er ikke installert naer en varmekilde;

i« temperaturinnstillingen er riktig;

©« luftsirkulasjonen gjennom ventilenes rister nederst i apparatet er

u
ﬁ

q_ﬁ_:" :

Du kan laste ned Sikkerhetsinstruksene, Brukerhandboken, Produktkortet og Energidata ved:
besgke vart nettsted docs.whirlpool.eu
Ved a benytte QR-koden ;
«  Alternativt kan du kontakte var Ettersalgsservice (se telefonnummeret i garantiheftet). Nar du e
kontakter var Ettersalgsservice, vennligst oppgi kodene du finner pa produktets typeskilt.
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Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

@\ W celu uzyskania kompleksowej pomocy
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie

www.whirlpool.eu/register

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac

instrukcje bezpieczenstwa.

OPIS PRODUKTU

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawi¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej dwie
godziny, przed podtaczeniem go do sieci.

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci i przekreci¢ pokretto termostatu, aby
wiaczy¢ urzadzenie.

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy
nalezy umies¢ w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra
(jezeli w wyposazeniu).

PANEL KONTROLNY
6. 1. 2, 3. 1. Wiaczanie/ Tryb czuwania
: : : : 2. Wyswietlacz temperatury
3. Przycisk szybkiego chtodzenia
4. Kontrolka alarmu
5. Przycisk Temperatura Chtodziarki
6. 6th sense fresh control
- 4,
5.
PRZYCISK WL./TRYB CZUWANIA WENTYLATOR

Aby ustawi¢ tryb czuwania, nacisnij przycisk o) przytrzymaj przez 3
sekundy. Wszyslikie ikony zostang wytaczone z wyjatkiem kontrolki Wt./
Tryb czuwania O. Aby wiaczy¢ ponownie urzadzenie, nacisna¢ (krétko)
ten przycisk (patrz Instrukcja obstugi).

PRZYCISK SZYBKIEGO CHLODZENIA

Za pomoca funkcji Szybkie chtodzenie mozna zwiekszy¢ wydajnos¢
chtodzenia komory chtodziarki. Uzycie tej funkgji jest zalecane,

gdy do komory zamrazarki zostanie wtozona bardzo duza ilos¢
zywnoéci. Naciénij przycisk Szybkiego chtodzenia =/ w celu wtaczenia
funkgji Szybkiego chtodzenia. Wtaczenie funkgdji jest sygnalizowane
wiaczeniem kontrolki szybkiego chtodzenia. Funkcja zostaje
automatycznie wytaczona po 6 godzinach lub mozna ja wytaczy¢
recznie, ponownie naciskajac przycisk Szybkiego chtodzenia ;—d

PRZYCISK WYLACZENIA ALARMU
Nacisnij, aby wytaczy¢ trwajacy alarm.

PRZYCISK TEMPERATURA CHLODZIARKI
Naciénij przycisk Temperatura °‘C, aby zmieni¢ temperature: wartos¢
zmienia sie cyklicznie w zakresie od 8°C do 2°C.

Uwaga: Wyswietlone punkty odpowiadajg $redniej temperaturze w catej
chtodziarce.

FUNKCJA 6TH SENSE FRESH CONTROL

Ta funkcja automatycznie zapewnia optymalne warunki do
przechowywania zywnosci. Aby wytaczyc funkcje ,6th Sense Fresh
Control”, naciénij réwnoczesnie przyciski Szybkie chtodzeniez{] i
Wytaczenia alarmu /N i przytrzymaj je przez 3 sekundy, az ustyszysz
dzwiek, a ikona ,6th Sense Fresh Control” aniknie, co potwierdza
wytaczenie funkgji. Aby ponownie wigczyc te funkcje, powtdrz te sama
procedure.

Uwaga: Dezaktywacja funkcji powoduje wyfaczenie wentylatora
chtodziarki.

Wentylator zapewnia korzystniejszy rozktad temperatur w komorze
chtodziarki, a w konsekwencji lepsze warunki przechowywania
artykutéw spozywczych. Domysélnie wentylator jest wtaczony.

Aby wytaczy¢ wentylator, nalezy nacisna¢ rownoczes$nie przyciski
Szybkie chtodzeniez/] i Wytaczenia alarmu /Niprzytrzymac je przez
3 sekundy az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a ikona , 6" Sense Fresh
Control” ©Q zniknie, co potwierdza wytaczenie wentylatora. Aby
wiaczy¢ wentylator, powtdrz te sama procedure. Ustyszysz sygnat
potwierdzajacy i zostanie wyswietlona ikona.

Uwaga: Przyczyny wylaczania wentylatora zostaty opisane w punkcie
,PORADY DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII" w instrukcji obstugi.

PRZYCISK TRYBU WAKACYJNEGO

Te funkcje mozna wiaczy¢, aby zmniejszy¢ zuzycie energii przez
urzadzenie przez dtuzszy czas.

Przed wiaczeniem tej funkcji nalezy wyjac z komory chtodziarki
zywnos¢ tatwo psujaca sie i upewnic sig, ze drzwi urzadzenia sg dobrze
zamkniete, poniewaz chtodziarka bedzie utrzymywac odpowiednia
temperature, aby uniemozliwic¢ tworzenie sie nieprzyjemnych
zapachow (+12°C). Aby wiaczy¢/ wytaczy¢, nacisnij przycisk trybu
Wakacje i przytrzymaj przez 3 sekundy.

Gdy funkcja jest wiaczona, odpowiedni symbol swieci na wyswietlaczu,
a temperatura komory chtodziarki jest wyzsza (na wyswietlaczu
widoczna jest nowa temperatura +12°C). Zmiana temperatury
powoduje automatyczne wytgczenie tej funkgji.
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SZUFLADA ZEROWEJ TEMPERATURY*

Legenda

STREFA ZAMRAZARKI

STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania owocow tropikalnych,
puszek, napojéw, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobow
mleczarskich, produktéw delikatesowych, jogurtéow

STREFA NAJZIMNIEJSZA
Zalecana do przechowywania wedlin, deseréw, ryb oraz
miesa

SZUFLADA NA WARZYWA | OWOCE

Szuflada zerowej temperatury stuzy do utrzymania niskiej temperatury
i prawidtowego poziomu wilgoci w celu zachowania $wiezosci
zywnosci przez dtuzszy czas (na przyktad miesa, ryb, owocow

i zimowych warzyw).

WLACZANIE | WYLACZANIE KOMORY

W celu wiaczenia/wylaczenia komory, nacisna¢ F ————— J

przycisk jak pokazano na rysunku.

Gdy komora jest wigczona,
symbol $wieci sie.

Temperatura wewnatrz pojemnika, gdy jest on aktywny, wynosi okoto

0°. Ponizsze czynniki maja istotny wptyw na poprawnos¢ dziatania

komory ,Zero stopni'":

«  chiodziarka musi by¢ wtaczona

»  wchtodziarce musi panowac temperatura od +2°C do +5°C

«  komora chtodziarki musi by¢ wsunieta, co powoduje jej aktywacje

- nie moga by¢ wybrane funkcje specjalne (czuwania, wakacje - o ile
wystepuja).

Jedli jedna z tych funkcji specjalnych jest wybrana, komore ,Zero

stopni" nalezy wytaczy¢ recznie i wyciagna¢ z niej Swieza zywnosc.

Jesli wytaczenie reczne nie nastepuje, komora zostanie wytaczona

automatycznie po 8 godzinach.

Uwaga:

- jesli po wigczeniu komory nie zostanie podswietlony symbol,
sprawdzi¢, czy szuflada komory zostata wtozona prawidfowo; Jesli
problem nie zniknie, skontaktowac sie z serwisem.

- jeslifunkcja jest wiaczona, a szuflada jest otwarta, symbol na panelu
sterowania moze sie automatycznie wytgczyc. Jesli szuflada komory
zostanie wiozona, symbol zaswieci sie ponownie

- niezaleznie od stanu funkcji moze byc styszalny nieznaczny szum: jest
to zjawisko normalne i nie stanowi powodu do niepokoju.

- Gdy funkdja jest wytgczona, temperatura wewnatrz szuflady zalezy od
0golnej temperatury komory chtodziarki.

W tym przypadku zaleca sie przechowywac w niej owoce i warzywa,

ktére nie sg wrazliwe na niska temperature (jagody, jabtka, brzoskwinie,

marchew, szpinak, safata itd.).

Wazne: W przypadku wigczenia funkgji i przechowywania w komorze
produktéw o duzej zawartosci wody na pétkach moga sie gromadzi¢
skropliny. Nalezy wéwczas tymczasowo wytaczyc funkcje.

* Dostepna w wybranych modelach. Sprawdzi¢ w INSTRUKCJI SZYBKIEGO URUCHAMIANIA, czy funkcja jest dostepna w danym modelu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Co zrobig, gdy... Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Urzadzenie nie pracuje. By¢ moze wystapit problem z zasilaniem Sprawdzi¢, czy:
© elektrycznym urzadzenia. i« nie wystapita awaria zasilania;

i« wtyczka jest prawidtowo wtozona do gniazdka, a dwubiegunowy
: odtacznik sieci (jesli wystepuje) znajduje sie w prawidtowym

: potozeniu (Wt.);

i«  zabezpieczenia instalacji elektrycznej uruchamiajacej urzadzenie
‘ dziataja;

Nie dziata oswietlenie i Moze by¢ konieczna wymiana zaréwki : W razie koniecznoséci wymiany nalezy skontaktowac sie z serwisem

wewnetrzne. © o$wietlenia. : technicznym i odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Temperatura wewnatrz . Przyczyn moze by¢ wiele (patrz kolumna | Sprawdzi¢, czy:
komor nie jest ¢ ,Rozwigzania”). i« drzwi sg prawidtowo zamknigte;

wystarczajaco niska. i« urzadzenie nie zostato zainstalowane przy zrédle ciepta;
.« ustawiona temperatura jest odpowiednia;

obieg powietrza przez otwory wentylacyjne przy podstawie

Na dnie komory chtodziarki Spust wody z odszraniania jest zatkany. Oczyscic spust skroplin (patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszczenie
zbiera sie woda. ; ;

Przednia krawedz To nie jest usterka. Jest to celowy

urzadzenia, o ktérg opiera | efekt majacy na celu zapobiezenie
sie uszczelka drzwi jest ¢ powstawaniu skroplin.
goraca. :
Temperatura komory «  Ustawiono zbyt niska temperature. «  Sprébowac ustawic nizsza temperature.
chtodziarki jest za niska. i« Wylaczy¢ wentylator (jezeli jest zamontowany w urzadzeniu)
=l = Instrukcje bezpieczenstwa, instrukcje obstugi, karta produktu oraz parametry poboru energii
Hi--|H mozna pobra¢:

Mozna réwniez skontaktowac sie z serwisem wsparcia technicznego (Patrz numer telefonu
na karcie gwarancyjnej). Kontaktujac sie z serwisem, nalezy podac kody z tabliczki znamionowe;j ol

urzadzenia.
Whjr/lﬁool
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OBRIGADO POR COMPRAR UM PRODUTO
WHIRLPOOL

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em www.whirlpool.eu/register

=D
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A Leia as instrucoes de seguranca com atencao antes de usar

o aparelho.

DESCRICAO DO PRODUTO

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacao para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo.

Depois de ligar o aparelho a fonte de alimentacao, rode o manipulo do
termostato para ligar o aparelho.

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e anti-
odores na ventoinha seguindo as ilustragcdes na embalagem do filtro
(se fornecido).

PAINEL DE CONTROLO
6 1 2. 3 1. Ligado/Em espera
: 2. Visor datemperatura
3. Botao Arrefecimento Rapido
4. |Indicador do alarme
5. Botao da Temperatura
6. 6th sense fresh control
- 4,
5.
LIGADO/EM ESPERA VENTOINHA

Plara colocar o produto Em Espera, prima e mantenha premido o botdo
O durante 3 segundos. Todoslos simbolos se apagaréo, exceto o
indicador Ligado/Em espera . Para voltar a ativar o aparelho, prima

uma vez (brevemente) este botédo (consulte as instrucdes de utilizacao).

BOTAO ARREFECIMENTO RAPIDO

Com a fungao Arrefecimento Répido, é possivel aumentar a capacidade
de arrefecimento no compartimento do frigorifico. Esta funcao

é recomendada quando se coloca uma quantidade de alimentos

muito elevada no compartimento do frigorifico. Prima o botdo de
Arrefecimento Répido /] para ativar a funcio de Arrefecimento
Rapido. Quando ativado, o indicador de Arrefecimento Rapido
acende-se. A fun¢ao desativa-se automaticamente apds 6 horas ou
manualmente, premindo novamente o botédo de Arrefecimento Rapido

508

BOTAO PARAR ALARME
Prima em caso de aviso para silenciar o alarme sonoro.

BOTAO DA TEMPERATURA

Prima o botdo da temperatura para’C alterar a temperatura: o valor
muda ciclicamente entre 8°Ce 2°C.

Nota: Os pontos de ajuste apresentados, correspondem a temperatura
média em todo o frigorifico.

6TH SENSE FRESH CONTROL

Esta funcao funciona automaticamente para assegurar que séo
mantidas as condic¢des ideais para conservar os alimentos guardados.
Para desativar o “6th Sense Fresh Control”, fixe em simultaneo os
botdes Arrefecimento rapido =/ e Parar Alarme Ndurante 3 segundos
até ser emitido um sinal sonoro e o simbolo "6th Sense Fresh Control"
6 se desligar confirmando que a funcdo foi desativada. Para voltar a
ativar esta funcgéo, siga 0 mesmo procedimento.

Nota: Ao desativar a fungéo, desliga a VENTOINHA do frigorifico.

A Ventoinha melhora a distribuicdo da temperatura no interior do
aparelho, permitindo uma melhor conservacédo dos alimentos. Por
predefinicdo, a ventoinha esta ativa. Para desligar a VENTOINHA, prima
e mantenha premidos os botdes Arrefecimento Rapido =/je Parar
Alarme /Nem simultaneo durante 3 sequndos até ouvir um sinal sonoro
e o simbolo “6™ Sense Fresh Control” QO se desligar, confirmando que

a ventoinha foi desligada. Para ligar a VENTOINHA repita o mesmo
procedimento. Como confirmacao, serd emitido um sinal sonoro e o
simbolo acende-se.

Nota: Para saber quais as razdes porque deve desligar a ventoinha consulte
"CONSELHOS PARA POUPAR ENERGIA" nas Instrucdes de Utilizacéo.

BOTAO FERIAS

Esta funcao pode ser ativada para reduzir o consumo de energia do
aparelho durante um periodo de tempo prolongado.

Antes de ativar esta funcao, devera retirar toda a comida perecivel
do compartimento frigorifico e certificar-se de que a porta esta
devidamente fechada, pois o frigorifico ira manter uma temperatura
adequada para evitar a fungdo de maus odores (+12° C). Para ativar/
desativar prima o botdo do modo Férias durante 3 segundos.
Quando a funcao é ativada, o simbolo correspondente acende-se e a
temperatura do compartimento frigorifico sera programada para uma
temperatura mais elevada (o visor da temperatura apresenta a nova
temperatura de +12° C). Alterar a temperatura programada desativa
automaticamente a fungéo.
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COMO ARMAZENAR ALIMENTOS E BEBIDAS
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GAVETA ZERO GRAUS*

Legenda

ZONA DO CONGELADOR

ZONA TEMPERATURA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA
Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

ZONA MAIS FRIA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne

GAVETA PARA FRUTAS E LEGUMES

A Gaveta Zero Graus foi especificamente criada para manter uma
baixa temperatura e um nivel de humidade adequado para manter os
alimentos frescos durante mais tempo (por exemplo carne, peixe fruta
e vegetais).

ATIVAR E DESATIVAR A GAVETA

W T B) 920N J
ol — (@ Acriv0®

Para ativar/desativar a caixa, prima o botdo tal
como ilustrado na figura.

Uma vez ativada a caixa, o simbolo acende-se.

Quando a gaveta estd ativa, a temperatura no seu interior é de cerca de

0°. Para que a gaveta "Zero Graus" funcione devidamente sdo vitais os

seguintes fatores:

- ocompartimento do frigorifico deve estar ligado

«  atemperatura do compartimento frigorifico deve situar-se entre
+2°Ce +5°C

- agavetadeve ser inserida para permitir a ativacao

+  nao terem sido selecionadas fun¢des especiais (Stand-by, Férias —
quando aplicavel).

Se uma destas funcdes especiais foi selecionada, a gaveta "Zero Graus"

deve ser desativada manualmente e quaisquer alimentos no seu

interior devem ser retirados. Se néo for realizada a desativacdo manual,

a caixa sera desativada automaticamente apés 8 horas.

Nota:

- seosimbolo ndo se acender aquando da ativacdo da funcéo,
certifique-se de que a gaveta estd inserida corretamente; se o
problema persistir, contacte o Servico de Assisténcia Técnica
autorizado

- seafuncdo estiver ativa e a gaveta aberta, o simbolo no painel de
controlo pode apagar-se automaticamente. Se a gaveta for inserida, o
simbolo acende-se de novo

- independentemente do estado da fungao, podera ouvir-se um ligeiro
ruido: isto é normal e ndo é motivo para preocupacao.

- quando a fungdo nao esta ativa, a temperatura na gaveta depende da
temperatura geral no interior do frigorifico.

Neste caso, recomendamos que a gaveta seja usada para guardar frutas e

vegetais que ndo sejam sensiveis a temperaturas frias (frutos do bosque,

macas, alperces, cenouras, espinafres, alface, etc.).

Importante: caso a funcao esteja ativada e se encontrem alimentos
com elevado contelido de dgua, podera formar-se condensagao nas
prateleiras. Neste caso, desative a funcao temporariamente.

*Disponivel apenas em determinados modelos. Consulte no GUIA DE INICIACAO RAPIDA se esta funcao esta realmente disponivel no seu modelo.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de... Razoes possiveis Solugbes
0 aparelho ndo funciona. | Pode existir um problema na fontede | Certifique-se de que:
i alimentacao do aparelho. i« ndoocorreu uma falha de energia;

i « afichaestd inserida corretamente na tomada e o comutador de
‘ polo duplo (se existir) estd na posicao correta (ligado);

i« osdispositivos de protecao do sistema elétrico doméstico

; funcionam;

P 0 cabo de alimentacéo nao esta danificado;

A luzinterior ndo funciona. : Pode ser necessario substituir a i Desligue o aparelho da fonte de alimentacao e contacte o Servico de
¢ lampada. :

Atemperatura internados | As razdes podem ser vdrias (consultea | Verifique se:
compartimentos ndo é i coluna"Solugao"). i« asportas estdo bem fechadas;
suficientemente fria. ‘ i« oaparelho ndo estd instalado perto de uma fonte de calor;
i i« atemperatura estd programada devidamente;
{« acirculagao de ar através das grelhas de ventilagdo na base do

Existe agua no fundo O dreno da 4gua de descongelacéo esta Limpe o dreno da dgua de descongelagéo (consulte a secao
do compartimento do ¢ bloqueado. ¢ "Manutencao e limpeza").

frigorifico. ; ;

O rebordo frontal do Isto ndo é um problema. Isto evita a Né&o é necessaria qualquer agéo.

aparelho, na parte do . formagéo de condensacao. :

vedante da porta, esta :

quente.

A temperatura do «  Atemperatura programada é muito Tente programar uma temperatura menos fria.

compartimento do fria. .« Desligue a ventoinha (caso exista) tal como descrito na seccao
frigorifico estd muito fria. :

=l = Pode transferir as instrucoes de seguranca, o manual do utilizador, a ficha do produto e os dados
Hj-- E energéticos:
«  Visitando o nosso website docs.whirlpool.eu
- Utilizando o cédigo QR
—— - Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no
[ | livrete da garantia). Ao contactar o nosso Servico Pds-Venda, indique os codigos fornecidos na placa
de identificacdo do seu produto.
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Hitri vodnik

HVALA, KER STE SE ODLOCILI ZA IZDELEK
WHIRLPOOL

Izdelek registrirajte na spletni strani
www.whirlpool.eu/register, da vam bomo
lahko nudili vsestranski servis in podporo

A Pred uporabo aparata pozorno preberite varnostna

navodila.

OPIS IZDELKA

PRVA UPORABA

Po namestitvi pocakajte vsaj dve uri, preden aparat prikljucite na
elektri¢cno omrezje.

Aparat prikljucite na elektri¢cno napajanje in zavrtite vrtljivigumb
termostata, da vklopite aparat.

Po vklopu aparata morate pocakati 4-6 ur, da je temperatura primerna
za obicajno napolnjen aparat. Protibakterijski filter za preprecevanje
vonjav namestite v ventilator, kot je prikazano na embalaZzi filtra (Ce je
na voljo).

UPRAVLJALNA PLOSCA
6 1 2, 3 1. Vklop/stanje pripravljenosti
i 2. Prikaz temperature
3. Tipka za hitro hlajenje
4. Indikator za opozorilo
5. Tipka za temperaturo
6. Funkcija za nadzor sveZine 6th Sense
- 4,
5.
VENTILATOR

VKLOP/STANJE PRIPRAVLJENOSTI

Cle zelite vklopiti funkcijo stanja pripravljenosti, 3 sekunde drzite tipko
. vse ikone ugasnejo razen ikone za vklop/stanje pripravljenosti

. Za ponoven vklop aparata pritisnite na to tipko (glejte navodila za
uporabo).

TIPKA ZA HITRO HLAJENJE

Z uporabo funkcije ,Hitro hlajenje” je mogoce povecati hladilno
zmogljivost hladilnega prostora. Uporaba funkcije je priporocljiva,

ko hladilni prostor napolnite z ve¢jo kolicino zivil. Pritisnite tipko za
hitro hlajenje =4/, da vklopite funkcijo ,Hitro hlajenje”. Ko je funkcija
vklopljena, se prizge indikator za hitro hlajenje. Funkcija se samodejno
izklopi po 6 urah. Lahko pa jo izklopite tudi ro¢no s ponovnim
pritiskom na tipko za hitro hlajenje /.

Tipka za ZAUSTAVITEV OPOZORILA
Pritisnite, da utiSate zvo¢no opozorilo.

TIPKA ZA TEMPERATURO

Za spremembo temperature drzite tipko ‘C: vrednost se cikli¢no
spreminja med 8 °Cin 2 °C.

Opomba: prikazane nastavitvene vrednosti ustrezajo povprec¢ni
temperaturi v celotnem hladilniku.

FUNKCIJA ZA NADZOR SVEZINE 6TH SENSE

Ta funkcija samodejno zagotavlja optimalne pogoje za shranjevanje
zivil. Ce Zelite izklopiti funkcijo za ,Nadzor sveZine 6th Sense”, isto¢asno
za 3 sekunde zadrzite tipki za hitro hlajenje ={/ in izklop opozorila /N

, dokler ne zaslisite zvo¢nega opozorila in dokler ikona za ,Nadzor
svezine 6th Sense” O ne ugasne, kar pomeni, da se je funkcija izklopila.

Za ponoven vklop funkcije ponovite zgornji postopek.
Opomba: izklop funkcije izklopi tudi VENTILATOR v hladilniku.

Ventilator porazdeli temperaturo v hladilniku, kar omogoca boljse
ohranjanje zivil. Ventilator je privzeto vklopljen. Za izklop ventilatorja
isto¢asno za 3 sekunde zadrZite tipki za hitro hlajenje 2/ in izklop
opozorila/N\, dokler ne zaslisite zvo¢nega opozorila in dokler ikona za
,Nadzor svezine 6™ Sense” Q ne ugasne, kar pomeni, da se je ventilator
izklopil. Za vklop VENTILATORJA ponovite zgoraj opisan postopek. V
potrditev zaslisite zvo¢no opozorilo in ikona zasveti.

Opombea: razloge za izklop ventilatorja si oglejte v poglavju,NASVETI ZA
VARCEVANJE Z ENERGIJO" v navodilih za uporabo.

Tipka za PREMOR

Ce vklopite to funkcijo, bo aparat v daljsem ¢asovnem obdobju porabil
manj elektri¢ne energije.

Preden vklopite funkcijo, iz hladilnika odstranite vso pokvarljivo hrano
in se prepricajte, da so vrata dobro zaprta. Hladilnik bo vzdrzeval
primerno temperaturo in tako preprecil nastanek neprijetnih vonjav
(+12 °C). Za vklop in izklop funkcije 3 sekunde drzite tipko za funkcijo
premora.

Ko je funkcija vklopljena, zasveti tudi ustrezen simbol, temperatura

v hladilnem prostoru pa se zvisa (prikaz temperature kaze novo
nastavljeno temperaturo +12 °C). Ce spremenite nastavljeno
temperaturo, se funkcija samodejno izklopi.
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SHRANJEVANJE ZIVIL IN PIJACE
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PREDAL Z 0 STOPINJAMI*

Legenda

ZAMRZOVALNI PREDEL

PREDEL ZMERNE TEMPERATURE
Primerno za shranjevanje tropskih sadezev, konzery,
pijace, jajc, omak, kumaric, masla in marmelade

HLADILNI PREDEL
Primerno za shranjevanje sira, mleka, vsakdanjih Zivil,
delikatesnih izdelkov in jogurtov

NAJHLADNEJSI PREDEL
Primerno za shranjevanje mesnih narezkov, rib in sladic

PREDAL ZA SADJE IN ZELENJAVO

Predal z 0 stopinjami je zasnovan za vzdrZevanje nizke temperature
in ustreznega nivoja vlage v aparatu, da zivila tako dalj ¢asa ostanejo
sveza (npr. meso, ribe, sadje in zimska zelenjava).

VKLOP IN IZKLOP PREDALA

W T @ 929N J

ol — (@ Acriv0®

Za vklop oziroma izklop predala
pritisnite tipko, kot je prikazano na sliki.
Ko je predal vklopljen,

simbol zasveti.

Ko je funkcija vklopljena, temperatura v predalu znasa priblizno 0°. Za
pravilno delovanje predala z 0 stopinjami so najpomembnejsi naslednji
dejavniki:

«  Hladilnik mora biti vklopljen

«  Temperatura v hladilniku mora biti nastavljena med +2 °Ciin +5 °C
- Predal je treba vstaviti, da omogocite vklop funkcije

«  Nitreba izbrati posebnih funkcij (kot sta nacin stanja

_ pripravljenosti in premor - kjer sta na voljo).

Ce je ena od teh posebnih funkcij vklopljena, je treba predal z 0
stopinjami ro¢no izklopiti in iz njega odstraniti svezo hrano. Ce roénega
izklopa ne opravite, se predal samodejno izklopi po 8 urah.

Opomba:

- Cesimbol ne zasveti, ko vklopite funkcijo, preverite, ali je predal
pravilno vstavljen. Ce teZave s tem ne odpravite, se obrnite na
najblizjo pooblas¢eno servisno sluzbo

- Cejefunkcija vklopljena in predal odprt, lahko simbol na upravljalni
plos¢i samodejno ugasne. Ko vstavite predal, se simbol znova aktivira

- Ne glede na stanje funkcije boste lahko slisali tih zvok: to je povsem
obicajno in ni razlog za skrb.

- Cefunkcija ni vklopljena, je temperatura v predalu odvisna od splosne
temperature v hladilniku.

V tem primeru priporo¢amo, da ga uporabite za vrste sadja in zelenjave,

ki niso obcutljive na nizke temperature (gozdni sadezi, jabolka, marelice,

korenje, Spinaca, zelena solata itd.).

Pomembno: Ce je funkcija vklopljena in e so prisotna Zivila s povecano
vsebnostjo vode, se na policah lahko kondenzirajo kapljice vode. V tem
primeru, zacasno izklopite funkcijo.

*Na voljo le pri izbranih modelih. V KRATKIH NAVODILIH ZA UPORABO preverite, ali je funkcija pri vasem modelu na voljo.
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ODPRAVLJANJE NAPAK

Kaj storiti v primeru...

Mozni vzroki

Resitve

Aparat ne deluje.

Morda je prisotna motnja v napajalni
. napetosti aparata.

Notranja lu¢ ne deluje.

Notranja temperatura
predelov ni dovolj hladna.

. Razlogi so lahko razli¢ni (glejte stolpecz :
- "resitvami”).

Na dnu hladilnega prostora
je voda.

Odprtina za odtok odtaljene vode
i zamasena.

Sprednji rob aparata, ki ga
tesni tesnilo vrat, je vroc.

To ne pomeni motnje. To le preprecuje
: tvorjenje kondenza.

Temperatura v hladilnem
prostoru je prehladna.

Nastavljena temperatura je
prehladna.

Prepricajte se, da:
i« nipriSlo do izpada elektri¢cnega napajanja;
. = jevtika¢ pravilno vstavljen v elektri¢no vti¢nico in da je dvopolno

stikalo (¢e je na voljo) v pravilnem polozaju za vklop (ON);

«  naprave za zas¢ito gospodinjskega elektri¢cnega sistema delujejo;
.« napajalni kabel ni poskodovan;

Preverite, da:

i« sovrata dobro zaprta;

i« aparat niv blizini vira toplote;

i« jetemperatura ustrezno nastavljena;

i« krozZenje zraka skozi prezracevalne resetke na spodnji strani

P
[ - E Varnostna navodila, uporabniski priro¢nik in podatkovno kartico izdelka s podatki o porabi
energije lahko prenesete:
mgll. «  Tako da obiscete naso spletno stran docs.whirlpool.eu o
Z uporabo QR kode i SRR
= «  Lahko pa se tudi obrnete na servisno sluzbo (glejte telefonsko stevilko v garancijski knjizici). Ko -
n stopite v stik z naso servisno sluzbo, navedite kode, ki so zapisane na identifikacijski plos¢ici izdelka.
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Guia rapida

GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO
WHIRLPOOL

Para recibir una asistencia mas completa, registre su
producto en www.whirlpool.eu/register

=D
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A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar el
aparato al suministro eléctrico.

Conecte el aparato al suministro eléctrico y gire el selector del
termostato para encender el aparato.

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacién correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).

PANEL DE CONTROL
6 1 2. 3 1. Encendido/En espera
: 2. Indicador de temperatura
3. Botdn ENFRIAMIENTO RAPIDO
4. Indicador de ALARMA
5. Botdn de temperatura
6. 6th SENSE FRESH CONTROL
- 4,
5.
ENCENDIDO/EN ESPERA VENTILADOR

Para que el producto pase al modo de espera, pulse el botén Q)
durante 3 segundos. quos los iconos se apagaran excepto el indicador
Encendido/En espera O. Para volver a activar el aparato, pulse una vez
(brevemente) este botdn (consulte las Instrucciones de uso).

BOTON ENFRIAMIENTO RAPIDO

Utilizando la funciéon de Enfriamiento rdpido es posible aumentar

la capacidad de refrigeracion en el compartimento frigorifico. Se
recomienda usar esta funcién cuando se coloca una gran cantidad

de alimentos en el compartimento frigorifico. Pulse el botén de
Enfriamiento rapido =4/ para activar la funcién de Enfriamiento rapido
. Cuando se activa, el indicador de Enfriamiento rédpido se enciende. La
funcion se desactiva automaticamente después de 6 horas o se puede
desactivar manualmente volviendo a pulsar el botdn de Enfriamiento
répido =4.

BOTON DESACTIVACION DE LA ALARMA
Debe pulsarse en caso de alarma para silenciar la alarma acustica.

BOTON DE TEMPERATURA

Pulse el botén de temperatura ‘C para cambiar la temperatura: el valor
cambia ciclicamente entre 8 °Cy 2 °C.

Nota: Los puntos de ajuste mostrados se corresponden con la temperatura
media en todo el frigorifico.

6TH SENSE FRESH CONTROL

Esta funcion se activa automaticamente para garantizar las condiciones
optimas de conservacién de los alimentos. Para desactivar la funcién
“6th Sense Fresh Control”, pulse los botones Enfriamiento répido ={/

y Desactivacion de la alarma /D al mismo tiempo durante 3 segundos
hasta que suene una sefial acustica y el icono “6th Sense Fresh Control”
sssss se apague como confirmacién de que se ha desactivado la funcién.
Para volver a activar esta funcion, repita el mismo procedimiento.

Nota: La desactivacion de la funcion desconecta el VENTILADOR en el
frigorifico.

El ventilador mejora la distribucion de la temperatura dentro del
compartimento del frigorifico y permite una mejor conservacién de
los alimentos. De forma predeterminada, el ventilador est4d encendido.
Para apagar el VENTILADOR pulse los botones Enfriamiento rapido

4] y Desactivacion de la alarma (Mal mismo tiempo durante 3
segundos hasta que se,escuche una sefal acustica y el icono “6t"
Sense Fresh Control” Q se apagara para confirmar que el ventilador

se ha desactivado. Para encender el VENTILADOR repita el mismo
procedimiento. Como confirmacién se escucha una sefial acusticay el
icono se enciende.

Nota: Para comprobar las razones para apagar el ventilador, consulte
"RECOMENDACIONES DE AHORRO ENERGETICO”en las Instrucciones de
uso.

BOTON VACACIONES

Esta funcidn puede activarse para reducir el consumo de energia del
aparato durante un periodo de tiempo prolongado.

Antes de activar la funcion, se deben retirar todos los alimentos
perecederos del compartimento de refrigeracion y asegurarse de que
la puerta esté cerrada correctamente ya que el frigorifico mantendrd
una temperatura adecuada para evitar la formacion de olores
desagradables (+12 °C). Para activar/desactivar esta funcién, pulse el
botén de modo Vacaciones durante 3 segundos.

Si la funcién estd activada, el icono relacionado se encenderd y la
temperatura del compartimento frigorifico se ajustara en un punto
de ajuste mas alto (el indicador de temperatura mostrara el nuevo
punto de ajuste de temperatura de +12 °C). La funcién se desactivara
automaticamente al cambiar el punto de ajuste de temperatura.
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COMO ALMACENAR ALIMENTOS Y BEBIDAS
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CAJON CERO GRADOS*

Leyenda

ZONA DEL CONGELADOR

ZONA TEMPLADA

Recomendada para la conservacién de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA
Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos lacteos, delicatessen, yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacién de fiambre, postres,
pescadoy carne

CAJON PARA FRUTAS Y VERDURAS

El Cajon cero grados estd disefiado especificamente para mantener una
baja temperatura y la humedad correcta para conservar los alimentos
frescos durante mas tiempo (p. ej. carne, pescado, fruta y verduras de
invierno).

ACTIVACION Y DESACTIVACION DEL COMPARTIMENTO

W ) w8 8 2ONE J
ol — (@ Acriv0®

Para activar/desactivar el compartimento,
presione el botdon como aparece en el dibujo.

Cuando el compartimento se activa, el
icono se ilumina.

Cuando estd activado, la temperatura dentro del compartimento

es de aproximadamente 0°. Es fundamental tener en cuenta los

factores siguientes para que el compartimento cero grados funcione

correctamente:

« el compartimento frigorifico debe estar conectado

- latemperatura del compartimiento frigorifico debe estar entre
+2°Cy+5°C

« el compartimento debe estar correctamente colocado en su
posicién para que pueda activarse

«  nose han seleccionado funciones especiales (Modo de espera o
Vacaciones, si procede).

Si se ha seleccionado una de estas funciones especiales, el

compartimento de cero grados debe desactivarse manualmente y

deben retirarse los alimentos frescos de su interior. Si no se desactiva

manualmente, el compartimento se desactivara automaticamente

después de 8 horas.

Nota:

- Siel simbolo no se enciende cuando la funcién esta activada,
compruebe que el cajon esté colocado correctamente; si el problema
persiste, contactar con el Servicio Postventa autorizado

- Silafuncién estd activada y el cajén abierto, es posible que el icono
del panel de control se desactive automaticamente. Si se introduce el
cajon correctamente, el icono se activara de nuevo

- Independientemente del estado de la funcion, es posible que
se escuche un ligero ruido: esto es normal y no es motivo de
preocupacion.

- cuando la funcién no estd activada, la temperatura del cajon
dependerd de la temperatura general en el interior del frigorifico.

En este caso, se recomienda utilizar el cajén para guardar frutas y verduras

que no sean sensibles al frio (frutos del bosque, manzanas, albaricoques,

zanahorias, espinacas, lechuga, etc.).

Importante: si la funcidn estd activada en presencia de alimentos
con alto contenido de agua, podria formarse condensado sobre los
estantes. En este caso, desactive la funcion temporalmente.

* Disponible solo en determinados modelos. Consulte la GUIA RAPIDA DE INICIO para saber si esta funcién esta disponible en su modelo.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si...

Posibles razones

Soluciones

El aparato no funciona.

© Es posible que se haya producido un
i problema de alimentacion eléctrica.

La luz interior no funciona.

La temperatura interior de

suficientemente fria.

© Las razones pueden variar (consulte la
los compartimentosnoeslo :

columna “Solucién”).

Hay agua en la parte
inferior del compartimento

. El desagtie para el agua de
i descongelacion esta bloqueado.

frigorifico.

El borde delantero del
aparato, enlajuntadela
puerta, esta caliente.

¢ No se trata de un problema. Evita que
¢ pueda formarse condensacion.

La temperatura en el
compartimento frigorifico
es demasiado fria.

- Latemperatura ajustada es

demasiado fria.

© Asegurese de que:
i« nohaya ningun corte de corriente;
i« elenchufe esté bien introducido en la toma de corriente y el

interruptor de alimentacién bipolar (si o hay) esté en la posicién
correcta (encendido);

i« los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico

. Compruebe que:
.« las puertas se cierran correctamente;

. Limpie el desaglie para el agua de descongelacion (consulte el
i apartado «Limpieza y mantenimiento»).

+ Intente ajustar una temperatura menos fria.
: » Apague el ventilador (si lo hay) descrito en el parrafo

i « el cable de alimentacién no esté roto;

funcionen;

- el aparato no esta instalado junto a una fuente de calor;

i« latemperatura ajustada es adecuada;
« lacirculacion de aire a través de las rejillas de ventilacién de la

base del aparato no esta obstruida.

u|
ﬁ
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Puede descargarse las Instrucciones de seguridad, el Manual del usuario, la Ficha del producto y
los Datos de energia:
Visitando nuestra pagina web docs.whirlpool.eu
Usando el cédigo QR
«  También puede, ponerse en contacto con nuestro Servicio postventa (Consulte el nimero de
teléfono en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro Servicio Postventa,
debera indicar los cddigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.
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Snabbguide

TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT FRAN
@\ WHIRLPOOL
Z= ) Foren battre kundservice, registrera din apparat pa

www.whirlpool.eu/register

A Las sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvdnder

apparaten.

PRODUKTBESKRIVNING

FORSTA ANVANDNINGEN

Vanta minst tva timmar efter installationen innan du ansluter
apparaten till elnétet.

Anslut apparaten till elndtet och vrid termostatvredet for att sla pa
apparaten.

KONTROLLPANEL

Nar kylskapet slas pa tar det 4-6 timmar innan det uppnar korrekt
forvaringstemperatur. Placera det antibakteriella filtret med
lukthdmmande effekt i flakten enligt anvisningarna pa férpackningen (i
forekommande fall).

PA/STANDBY

Du slar pa Stand-by genom att trycka pa knappen ) qch halla den
intryckt i 3 sekunder. Alla ikoner férutom P&/Standby O slécks.
Tryck snabbt pa knappen en gang for att sld pd apparaten igen

(se bruksanvisningen).

KNAPP FOR SNABBKYLNING

Snabbkylningsfunktionen anvands for att 6ka kylskapets kylkapacitet.

Virekommenderar att anvdnda denna funktion nér stora mangder
matvaror placeras i kylskapet. Tryck pa snabbkylningsknappen =§/
for att sla pa funktionen. Snabbkylningslampan téands nér funktionen
slas pa. Funktionen kopplas automatiskt fran efter 6 timmar eller kan
stangas av manuellt genom att trycka pa snabbkylningsknappen =4/
igen.

Knapp LARMSTOPP
Tryck pa larmknappen for att stanga av ljudsignalen.

KNAPPEN TEMPERATURE (TEMPERATUR)

Tryck pa temperaturknappen °‘C fér att ndra temperaturen:
Temperaturen @ndras stegvis mellan 8 °C och 2 °C.

Anmadrkning: De visade installningspunkterna motsvarar den
genomsnittliga temperaturen i hela kylskapet.

6TH SENSE KYLKONTROLL

Denna funktion arbetar automatiskt for att garantera optimala
forhallanden for férvaring av matvaror. Du stanger av funktionen
genom att trycka samtidigt p& snabbkylningsknappens// och
larmstoppsknappen MNoch halla dem intryckta i 3 sekunder tills det
hors en ljudsignal och ikonen for “6th Sense Kylkontroll” Qslécks for

att bekrafta att funktionen ar av. GOr pa samma satt for att satta pa
funktionen igen.

Anmadrkning: Nar du stanger av funktionen slas kylskapsflaken av.

1. P&/Standby

2. Temperaturdisplay

3. Knapp SNABBKYLNING

4. VARNINGSLAMPA

5. Temperaturknapp

6. 6th SENSE KYLKONTROLL
- 4,
FLAKT

Fldkten gor att temperaturen férdelas jamnt inuti kylen och

att matvarorna foljaktligen forvaras battre. | standardlaget ar

flakten paslagen. Sténg av flakten genom att trycka samtidigt pa
snabbkylningsknappens/J] och larmstoppsknappen /N och halla dem
intryckta i 3 sekunder tills en ljudsignal avges och ikonen for "6t Sense
Kylkontroll” O slacks for att bekrafta att flikten &r av. Du satter pa
flakten igen genom att géra pa samma sétt. En ljudsignal hors och
ikonen tands som bekréaftelse.

Anmdrkning: Om du vill veta varfor det dr bra att sténga av flékten, se "TIPS
FOR ATT SPARA ENERGI"i bruksanvisningen.

Knapp SEMESTER

Sla pa funktionen for att minska stromférbrukningen nar du ar borta
en langre tid.

Nar funktionen aktiveras ska alla livsmedel som kan bli forstérda tas
ut ur kylskapet och dorren hallas stangd, eftersom kylskapet haller
en lagom temperatur for att undvika dalig lukt (+12 °C). Sl& pa/av
funktionen genom att trycka pa semesterknappen och halla den
intryckt i 3 sekunder.

Nar funktionen slds pa tands relevant ikon och kylskdpstemperaturen
ges en hogre installning (temperaturdisplayen visar den nya
temperaturen +12 °C). Funktionen slas automatiskt avom
temperaturinstallningen dndras.

Whj;lﬁool



FORVARING AV LIVSMEDEL OCH DRYCKER
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LADA FOR NOLLGRADIG FORVARING*

Forklaring

FRYSDEL

TEMPERERAD ZON
Rekommenderas for forvaring av exotiska frukter,
burkar, drycker, 4gg, saser, inlagda gronsaker, smor, sylt

KALL ZON
Rekommenderas for forvaring av ost, mjolk,
mejeriprodukter, delikatesser, yoghurt

KALLASTE ZON
Rekommenderas for forvaring av kallskuret, efterratter,
fisk och kott

FRUKT- OCH GRONSAKSLADA

Ladan for nollgradig férvaring har en lag temperatur och passande
luftfuktighet for langre forvaring av farska matvaror (t.ex. kott, fisk,
frukt och vintergronsaker).

AKTIVERING OCH AVAKTIVERING

W T @ 929N J

ol — (@ Acriv0®

For att aktivera/avaktivera ladan, tryck
pad knappen sa som visas pa bilden.

Nar l[adan har aktiverats tands
symbolen.

Temperaturen inuti ladan &r cirka 0° om den &r aktiverad. Foljande

faktorer ar viktiga for att ladan for nollgradig férvaring ska fungera

korrekt:

- Kyldelen maste vara paslagen

«  Temperaturen i kyldelen ska vara mellan +2 °C och +5 °C

»  Ladan maste vara insatt for att den ska kunna aktiveras

. Inga specialfunktioner far ha valts (standby, semester - i
forekommande fall).

Om en av dessa specialfunktioner har valts maste ladan for nollgradig
forvaring avaktiveras manuellt och eventuella livsmedel tas ut ur Iddan.
Om ladan inte stangs av manuellt avaktiveras den automatiskt efter 8

timmar.

Anmarkning:

Om symbolen inte tdnds nér funktionen &r aktiverad, kontrollera att
lddan ar ordentligt isatt. Om problemet kvarstdr, kontakta auktoriserad
teknisk service

Om funktionen &r aktiv och lddan 6ppen kan det handa att symbolen
pa kontrollpanelen avaktiveras automatiskt. Om du for in lddan igen
tands symbolen

Oberoende av funktionens tillstand kan ett svagt ljud kan horas: detta
ar normalt.

Nar funktionen inte dr aktiv, beror temperaturen i ladan pa den
allmanna temperaturen i kylskdpet.

Avdelningen kan i sd fall anvéndas for forvaring av frukt och gronsaker som
ar koldtaliga (bdr, dpplen, aprikoser, mordtter, spenat, sallad osv.).

Viktigt: nar funktionen &r aktiverad och det finns mat med hég
fukthalt i facket kan det bildas kondens pa hyllorna. Avaktivera i sa fall
funktionen tillfalligt.

*Finns endast pa vissa modeller. Kontrollera SNABBGUIDEN for att se om funktionen finns pa den aktuella modellen.
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FELSOKNING

Vad ska goras om... Maojliga orsaker Atgarder
Apparaten fungerar inte. Apparaten kan ha problem med Kontrollera:
¢ strémforsorjningen. i« attdetinte ar strémavbrott

i« attstickkontakten sitter ordentligt i eluttaget och att den

‘ tvapoliga ndtstrombrytaren (i forekommande fall) &r i ratt lage
‘ (ON)

i« attskyddsanordningarna i hemmets elsystem fungerar som de
{ ska

.+ attstromkabeln inte dr sonder

Lampan inuti fungerar inte.

Det kan vara nédvandigt att byta ut
: lampan.

Temperaturen inuti ladorna
ar inte tillrackligt kall.

Det kan finnas olika skal (se kolumnen
- "Atgérder"). .

© Kontrollera att:

dorrarna ar ordentligt stangda

i «  apparaten inte har installerats ndra en varmekalla

i« temperaturen ar ratt installd

i« |uftcirkulationen genom ventilationséppningarna i botten pa

Det finns vatten pa
kyldelens botten.

Avfrostningens vattendraneringshal ar
. blockerat.

Framkanten pa apparaten

vid dorrens tatning ar varm.

Detta ar inte ett fel. Det forhindrar att
. kondens bildas.

Temperaturen i kyldelen &r
for kall.

«  Enforkall temperatur har stallts in.

u
ﬁ

Du kan ladda ner Sakerhetsinstruktioner, Bruksanvisning, Produktblad och Energidata genom

att:
mgll. «  Besoka var webbsida docs.whirlpool.eu _- ==
«  Anvdanda QR-koden - TN
P
[

. Eller kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet). Nar du kontaktar var
kundservice, ange koderna som star pa produktens typskylt.
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Cmucnuii nocibHUK
JAKYEMO 3A MPUABAHHSA BUPOBY WHIRLPOOL

[lnsi OTprMaHHA GinbLU NOBHOT JONOMOTr
ZS ) 3apeecTpywiTe CBill Nnpuiaj Ha canTi

www.whirlpool.eu/register

- UK

A Mepen BUKOPUCTAaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpoYmnTaiiTe

iHCTPYKLUIT 3 TexHiKu 6e3neKku.

onnc BUPObY

MEPLUE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NPMHANMHI ABi FOAMHM MICNA YCTAaHOBMIEHHSA, MepLU HiX
NiAKNOYNTN NpUnag Ao enekTpomepexi.

MigkniouiTe Npunag fo enekTpomepeXi i TOBepHITb PyyKy TepmocTaTa,
o6 yBIMKHY TN NPUCTPIN.

YBIMKHYBLUW Npunag, 3a4eKkante 4-6 rognH, LOKM BiH He OXONOANTLCA
[0 Temnepatypu 36epiraHHs AN 3B1YaliHO 3aNMOBHEHOIO MPUCTPOIO.
BMOHTY#Te y BEHTUNATOP aHTMOaKTepianbHWUIA GinbTp AnA yCyHeHHA
HEeMpUEMHMX 3anaxis, AIK Lie NoKa3aHo Ha ynakoBLi GinbTpy (3a
HasIBHOCTI).

NMAHEJIb KEPYBAHHA
6 1 2. 3 1. YBIMKHEHO/pEeX1M OuUiKyBaHHsA
‘ 2. BigobpaxeHHs Temnepatypu
3. KHonka «lWBUOKE OXOJIOOKEHHA»
4. |npukatop «[lonepemkeHHA»
5. KHonka Temnepatypa
6. 6th sense fresh control
- 4,
5.
YBIMKHEHO/PEXXM O4YIKYBAHHA BEHTUNATOP

o6 yBiMKHY TV pexmm OUiKyBaHHS, MPOTArOM 3 CEeKyHA yTprUMynTe
HaATUCHYTOIO KHOMKY O. Yei iH,D,I/Iﬁ(aTOpVI BMMKHYTbCA (Kpim iHgMKaTopa
YimkHeHo/pexum ovikysarHsa O). LLlo6 BigHOBUTYM po6oTy npunagy,
HaTWCHITb OAVH Pa3 Lo KHOMKY (AMB. BOKYMEHT «IHCTpyKLii 3
BUMKOPUCTaHHAY).

KHOMNKA «WBUOKE OXOJIOAXKEHHA»

DOyHKUiA «LLIBMAKe oxonopxeHHA» fonomarae niABUWNTA piBeHb
XOJI0AONPOAYKTVBHOCTI B XONIOAUNBHOMY BifAaineHHi. Liio dyHKuio
peKOMeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBATU, AKLLO B XONOAWUbHE BigAINEHHA
3aBaHTa)KeHo 3abaraTto npoaykTis. LLlo6 yBiMKHYTK dyHKLUiio «LBMAaKe
OXOJIOAKEHHA», HATUCHITb KHOMKY «LLIBUAKe OXONnoaXeHHA» 5@. Akwo
onepauito 6yae BUKOHaHO yCnilHO, 3acBiTUTbCA iHAMKaTop «LBnake
oxoniopKeHHsA». OYHKLiA BUMKHETbCA aBTOMAaTUYHO Yepes 6 rofuH.
TakoX 11 MOXKHa BUMKHY T BPYYHY, NOBTOPHO HAaTUCHYBLUWN KHOMKY
«lLIBUfIKE OXONOMMKEHHS» Y.

Knonka «BUMKHYTU MOMNEPEAXEHHA»
HaTuncHiTb i1, wWo6 BUMKHY TV 3BYKOBWIA CUTHaN Yy BUNAAKY HasBHOCTI
MeBHOro nonepefXeHHs.

KHOMKA TEMPERATURE (TEMMEPATYPA)

HaTtucHiTb kHonky Temnepatypa ‘C, o6 3miHNTK TemnepaTypy:
3HAYeHHSA LMKNIYHO 3MiHIOBAaTUMETbCA B Aiana3oHi Big 8°C go 2°C.

MpumiTKa. BinobpaxeHe 3HaueHHs BiANoBIfaE cepeaHbOMY PiBHIO
TemMnepaTypu B YCbOMY XONOAMIBbHOMY BiAINEHHI.

6TH SENSE FRESH CONTROL

Lia dpyHKLiA BMMKAETbCA aBTOMATMYHO Ta 3abe3neyye onTumMarbHi
yMOBM Ana 36epiraHHA NnpoaykKTis. o6 BUMKHYTU dyHKLUilo «6th
Sense Fresh Control», npoTArom 3 cekyHg yTpumynTe HaTUCHY TMK
KHOMKM «LLIBUzIKE OXONnomXKeHHA» =4 i BUMKHyTU nonepemxerHsa /N,
Konu nponyHae 38yKoBuii cMrHas, a 3Hauok «6th Sense Fresh Control»
IIIII BUMKHETbCH, Lie 03HauaTuMe, Lo GpyHKLito BUMKHeHO. LLlo6 3HoBY
BBIMKHYTM iT, TOBTOPHO BUKOHaNTe HaBeAeHi BuLLe Ail.

MpuwmiTka: Micns BuMKHeHHs Liel dyHkuii BEHTUIATOP y xonoannsHomy
BifAINEHHI TaKOX Oyae BUMKHEHO.

OyHKUiA «BeHTUNATOP» Noninwye po3nofin Temnepatypu BCepeanHi
npunagy, 3abesneuytoun KpalLli ymoBu gns 36epiraHHA NpogykKTis. 3a
3aMOBUYYBaHHAM BeHTUNATOP YBiMKHeHO. LLIo6 BuMKHY T BEHTUJTATOP,
NPOTArom 3 CeKyHJ yTPUMYNTe HaTUCHYTUMM KHOMKHM LLBuake
OXONOAKEHHA =] Ta BUMKHYTH nonepepkerHa/N. Kony nponyHae
3BYKOBWI CUTHa, a 3HA4OK «6" Sense Fresh ControI»Q BUMKHETbCS,
Lie 03HaYaTUMe, Lo BEHTUNATOP BUMKHeHO. LLIo6 3HOBY BBIMKHYTU
Noro, NOBTOPHO BMKOHaWTe HaBefeHi BuLe Ail. lNponyHae 3s8yKoBuin
C/rHan i 3aCBiTUTbCA 3HAYOK, MOBIAOMIAKOYUN MPO Te, WO onepaLito
BMKOHAHO YCMiLLHO.

MpwmiTKa: BingoMocTi npo Te, HaBilo NOTRIOHO BUMMKATA BEHTUAATOP, AVB.
y po3aini «MOPALV LLOAO EHEPTO3BEPEXKEHHA» B AOKYMEHTI «IHCTPYKUT
3 BUKOPUCTaHHA.

KHonka «BIAMYCTKA»

Lito dyHKLi0 MOXHa BBIMKHYTH, 06 3MEHLINTA PiBEHb
€HeprocnoXvBaHHA NPUIaJioM Ha TPMBaNMIA BIATUHOK Yacy.

MepL HiX Lie 3po6uTy, i3 XONOANNBHOrO BiAAiNeHHA NOTPIGHO
BUIYYNTUN BCi NPOAYKTU, AKI LUBUAKO MCYIOTbCA, | IepeKoHaTucs, Wwo
LBepLATa 3a4UNHEHO HaNEeXHMM YMHOM, OCKIfIbKIM BCepeayviHi npunagy
nigTPMMyBaTUMETbCA TeMMNepaTypa, AOCTATHA /1A TOTO, W06 YHUKHYTK
YTBOPEHHA HenpueMHMX 3anaxis (+12°C). Lo6 ysimkHy TV abo
BUMKHY TV LiI0 GYHKLi10, NPOTAroM 3 CeKyHA yTPUMYINTe HAaTUCHYTOO
KHONKY «BignycTka».

AKLWO PYHKLUiI0 BBIMKHEHO, 3aropmuTbCA BifNOBIAHNI CMMBOSI, i ANA
XOJIOAMUIBHOTO BigAineHHA 6yae BCTaHOBNIEHO BuLLY TeMmepaTypy (Ha
ancnnei Bigo6pa3nTbca 3HaYeHHs «+12°Cy). AKLO BY 3MiHUTE 3HAYEHHA
TemnepaTypu, GyHKLis BUMKHETbCSA aBTOMATUYHO.
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36EPITAHHA NPOAYKTIB | HANOIB
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KOHTEWHEP «HYNb PAAYCIB»*

YmoeHi nosHa4yku

30HA MOPO3WJIbHOI KAMEPU

30HA MOMIPHOI TEMMEPATYPU
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA TPONiYyHNX GPYKTIB,
KOHCepBiB, HaMoIB, AELb, COYCiB, CONiHb, Mac/a, BapeHHA

30HA OXOJIO4KEHHA
PekomeHpyeTbca AnA 36epiraHHA cMpy, MOMOKa,
NPOAYKTIB LWOAEHHOrO COXNBAHHA, AeniKaTecis,

norypry

HANXOJTIOAHILLA 30HA
PekomeHpayeTbCa ana 36epiraHHA Hapi3Ky, lecepTis,
prbu i m'aca

7 KOHTEWHEP ANAa OPYKTIB 1 OBOYIB
7

KoHTeiHep «Hynb rpagyciB» po3pobneHo cnelianbHo Ans
NiATPUMaHHA HU3bKOT TEMMNepaTypy Ta HaNleXKHOro PiBHA BONOrOCTI,
HeobxiAHOro AnA AKicHoro 36epiraHHA CBiXKMX NPOAYKTIB (Hanpuknag,
m'sica, prbu, GpyKTiB i 3MMOBKX OBOUIB).

YBIMKHEHHA TA BUMKHEHHA PEXXUMY «HYJIb TPAAYCIB»

F @) 920N J
LLlo6 aKkTuBYBaTW/fEaKTVBYBaTH i, HATUCHITL Ha =

KHOMKY, AK NOKa3aHO Ha MasioHKy. ol — @ Acrve®
——

Konv KoHTelMHep akT1MBOBaHO, CBITUTLCA
BiNOBIAHUI CYMBOJI.

Konun pexxum «Hynb rpagycis» yBiMKHEHO, TeMnepaTtypa BcepeauHi

KOHTeWHepa carae 6nm3bko 0°C. loTpMMaHHA nepenivyeHmnx

HUKYe YMOB [ly>Ke BaX</vBe AJiA 3a6e3neyeHHs HOpMasibHOro

bYHKLUiOHYBaHHA pexumy «Hynb rpagycis»:

. xonoawnbHe BiaAiNneHHA Ma€ 6y T BBIMKHEHUM;

+  TemnepaTypa B XONOAWIbHOMY BiaAiNeHHi Ma€ 6yTun B fiiana3oHi
Big +2°C no +5°C;

« W06 pexum «Hynb rpaayciB» MoXHa 6yno BBIMKHYTU, MOTPiGHO
BCTABUTU KOHTENHEP;

+  cneuianbHi GyHKUIT (Hanpuknag, «Standby», «BignycTka» —
3aJ1eXKHO Bif MofZeni) MalTb Oy T BUMKHEHI.

3a yMOBW BBIMKHEHHSA OfHI€l 3 X GYHKLUiN KOHTeHep «Hynb

rpafycis» NoTPiGHO BUMKHY TV BPYYHY, @ MOTiM BUAHATU 3 HHOTO YCi

CBiXKi MpoayKTY. AKLLO BUMKHEHHS BPYYHY He Bif0yaeTbCs, KOHTElHep

6yne BUMKHEHO aBTOMaTUYHO Yyepes 8 rogmH.

MpumiTka.

AKLLO CMMBOJT HE CBITUTLCA, KONW GYHKLIIO aKTMBOBAHO, NepegipTe
NpPaBWIbHICTb YCTAHOBNEHHA BiAineHHs; AKLo npobnemy He Baanoca
YCYHYTW, 3BEPHITbCA A0 HabAMKUYOro aBTopr3oBaHoro LieHTpy
nicnANpoaaKHoOro 06CyroByBaHHS.

AKLLO pexnM YBIMKHEHO, @ KOHTEMHEP BIAKPUTO, CMBOS Ha NaHeni
KepyBaHHA MOXKEe aBTOMATUYHO BUMKHYTUCA. [1iCnA BCTaBNEHHA
KOHTelHepa CMMBOJ 3HOBY BBIMKHETLCA.

HeszanexHo Bif CTaHy PeXMMY, MOXHA NOYY TN NPUTIYLWEHNIA

wym. Take ABMLLE BBaXaETbCA HOPMAIbHVIM | HE BKa3yeE Ha KOAHY
HecnpaBHICTb.

AKLLO pexnm BUMKHEHO, TeMnepaTypa BCepeanHi KoHTenHepa
3anexatvMe Bif 3arasbHOl TemrnepaTtypu B XONOAUIbHOMY BiAINEeHHI.

Y TakoMy BUMaAKy TyT PEKOMEHA0BAHO 36epirati GpyKTH i 0BOYI, AKI
HOPMabHO PearyioTb Ha H13bKI TemnepaTypHi YMOBK (HanpuKknag, Nicosi
Aroaw, Abnyka, abpuUKoCK, MOPKBY, LIMWHAT, CanaT ToLWO).

Baxknueo: AKLO peXkuM YBIMKHEHO, a B KOHTENHepi 3HaXoAATbCA
NPOAYKTN 3 BUCOKMM PIBHEM BMICTY BOAU, HA MONNLAX MOXe
YTBOPIOBATMCA KOHAEHCAT. Y TakoMy BUMAAKy peXxum noTpibHo
TMIMYaCOBO BUMKHYTHU.

*[locTynHO B oKpemix modensx. [epernaHste KOPOTKIM MOCIBHMK I3 TOYATKY POBOTY, wob nepesipuTY, 41 LA QyHKLUIA AOCTYMHA A8 NOTOYHOI Mogeni.
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NOLWYK TA YCYHEHHA HECITIPABHOCTEN

LLlo po6uTn, AKWo... MoxnuBi npuunHn PiweHHA
Mpunapg He npaytoe. © MOoXn1BO, BUHUKAN Npobriemu 3 * MepekoHaliTecs, Wo:
i eNleKTponocTayaHHAM npuniagy. i« eNIeKTPOXMBNEHHA He BiAK/IIOUEHO;

He npautoe ocsiTneHHsA
BCepeAnHi Nnpunaay.

Temnepatypa BcepeauHi
BigZineHb He[oOCTaTHLO
HU3bKa.

Ha aHi xonogunbHoro

HarpiBaeTbca nepeaHin
Kpal npucTpoto,
i30nboBaHui

Temnepatypa B
XONOAUNbHOMY BiAAINEHHI

3aHaATO HU3bKa.

BOAN. i 0bcnyroByBaHHs).
Lle He npo6nema. Lle 3anob6irae »KogHi fii 3 uboro npueoay He NOTPIOHI.

yLliNbHIOBaYeM ABepLUAT.

i+ BcTaHOBNEHO 3aHAfTO HU3bKY

i« wWTencesnbHa BWIKa BCTaBJIeHa B PO3ETKY eNeKTPOXKMNBNEHHA
: HaNIeXHVIM YMHOM, @ fBOMOSTIOCHUI BUMMKaY (3@ HAABHOCTI)
: 3HaXOAUTbCA Y NpaBubHOMY nonoxeHHi ("ON");
!« 3axucHi TpUCTPOoi No6YTOBOI eNIEKTPUYHOT cUCTEMU GYHKLIOHYOTb
: HANEXHVM YMHOM;
. WHYP KVBIIEHHA HE MOWKOAXEHO;

MoxnuBo, NoTpi6GHO 3aMiHWTK Nnamny. AKLLO BMHUKNA NoTpeba BUKOHATU 3aMiHy, Bia'€eqHanTe npunag Bif

i enekTpomepexi i 38epHiTbcA [0 LieHTpy TexHIYHOro 06CyroByBaHHA
i KIi€HTIB.

. MpuumHn MoxyTb 6yTu pisHumu (que. | lNepesipTe, um:

i cToBneup «PileHHA»). i« 3aKpuTi ABEpLATA HANEXKHUM YNHOM;

i« He BCTAHOBNEHO Mpunag nobnusy gxepena Tensa;

i« BCTAQHOBJ/IEHO HANEXHY TemnepaTypy;

P HILLO He NnepeLuKoAXKa€E LMPKYNALii MOBITPA KPi3b BEHTUNALINHI
: CITKW B HUXKHI YaCTVHI NpUCTPOIO.

: 3abusca OTBIp ANA 31MBaHHA Tanoi i OuncTiTb OTBIP ANA CTIKaHHA Tanoi Boan (AnB. po3ain «YuileHHs Ta
BiaQiNeHHA HasBHa BoAa. i

{ YTBOPEHHIO KOHAEHCATY.

: CnpobyiiTe BCTaHOBUTY HIXKUY TemnepaTypy.
Temnepartypy. i« BMMKHiTb BEHTUNATOP (33 HAABHOCTI), AKMIA ONMUCAHO B MYHKTI
«BEHTUNATOP>.

- LLlo6 3aBaHTaXUTH iHCTPYKLiT 3 TeXHiKM 6e3neKu, iIHCTpYKLilo 3 eKcnnyaTauii, 40BiAKOBUN NNCTOK
- E TeXHIYHNX faHUX Ta AaHi 3 eIeKTPOCNOXKNBaHHA:
- BigBiganTe Haw Be6-caiT docs.whirlpool.eu
«  Bukopuctante QR-kop
—— «  A60, 3BepHiTbCA A0 HaLWoi cNyK6m nicnanpopaxHoro o6¢cnyroByBaHHA KnieHTiB (Homep
|

TenedoHy 3a3HaueHO y rapaHTinHOMY TanoHi). 3BepTalumnCh A0 LEHTPY NiCNANPOAAKHOrO
06cNyroByBaHHs, NOBIAOMTE KOAW, 3a3HayeHi Ha TabnunyLli 3 nacnopTHUMUN AaHMKN BUPOOY.
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